HITACHI

Inspire the Next

INNENGERAT

DEUTSCH

MODELL

RAK-18QXA
RAK-25QXA
RAK-35QXA
RAK-50QXA

INNENGERAT

RAK-18QXA

RAK-25QXA —

RAK-35QXA P
RAK-50QXA
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SICHERHEITSHINWEISE

® Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, um eine ordnungsgemafe
Verwendung sicherzustellen.

® Achten Sie besonders auf mit A Warnung und A Vorsicht gekennzeichnete Hinweise. Wenn mit ,Warnung“ gekennzeichnete Hinweise
nicht strengstens beachtet werden, kann dies schwere oder tédliche Verletzungen zur Folge haben. Wenn mit ,Vorsicht” gekennzeichnete
Hinweise nicht ordnungsgeméaB beachtet werden, kann dies schwerwiegende Folgen haben. Bitte beachten Sie alle Anweisungen
genauestens, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

9 Stellen Sie sicher, dass ein Erdungskabel angeschlossen ist. ® Das abgebildete Symbol weist auf ein Verbot hin.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Anweisungen
beachtet werden missen.

® Die Symbole haben folgende Bedeutung:

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DIE INSTALLATION

A das Gerét selbst installieren, kann es zu Wasserlecks, Stérungen, Kurzschlissen oder einem Brand kommen.

WARNUNG ® SchlieBen Sie das Erdungskabel an.

® \Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zusammenzubauen.
Wenn Sie das Gerét selbst zusammenbauen, kann es zu Wasserlecks, Stérungen, Kurzschlissen oder einem
Brand kommen.

@ Beauftragen Sie Ihren Handler oder einen qualifizierten Techniker mit der Installation des Geréts. Wenn Sie

Verlegen Sie das Erdungskabel nicht in der Nahe von Wasser- oder Gasleitungen, Blitzableitern oder dem
Erdungskabel des Telefons. UnsachgeméBe Installation des Erdungskabels kann zu Stromschldgen flihren.

® Verwenden Sie ausschlieBlich die angegebenen Leitungen fiir R410A. Die Verwendung anderer Leitungen
kann Defekte an den Kupferleitungen oder Stérungen zur Folge haben.

A AuBengerat kann in Brand geraten, wenn entziindbare Gase in seiner Nahe entweichen.

VORSICHT @ Stellen Sie bei der Installation des Abflussschlauchs einen gleichméBigen Wasserfluss sicher.

® Es muss ein Trennschalter installiert werden, der fiir den Montageort geeignet ist. Ohne Trennschalter besteht
Stromschlaggefahr.

@ |Installieren Sie das Gerat nicht in der Néhe von Orten, an denen sich entziindbare Gase befinden. Das

@ Installieren Sie das Innengerat nicht in Werkstétten oder Kuchen, in denen Olnebel oder Dunst in das Gerat
eindringen kann. Das Ol lagert sich am Warmetauscher ab, reduziert hierdurch die Leistung und kann die
Kunststoffbauteile des Gerats verformen oder im schlimmsten Fall zerstéren.

OZczI>= >

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN TRANSPORT UND FUR WARTUNGSARBEITEN

Trennschalter aus. Wenden Sie sich an Ihren Handler. Wenn Sie das Gerét bei ungewdhnlichen Vorkommnissen

® Bei ungewdhnlichen Vorkommnissen (wie Brandgeruch) nehmen Sie das Gerat auBer Betrieb und schalten den i
weiter betreiben, kann es zu Stérungen, Kurzschliissen oder einem Brand kommen.

® Wenden Sie sich an Ihren Handler, um Wartungsarbeiten durchfiihren zu lassen. UnsachgeméBe Wartungsarbeiten
durch den Geratebesitzer kdnnen zu Stromschlédgen und einem Brand fihren.

® Wenden Sie sich an lhren Handler, wenn das Gerét entfernt oder neu installiert werden muss. Wenn Sie das Geréat
selbst unsachgemaB entfernen und neu installieren, kann es zu Stromschlagen oder einem Brand kommen.

® Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch das spezielle Kabel ersetzt werden, das bei autorisierten
Service- bzw. Ersatzteilzentren erhaltlich ist.

OzZczaI> = >>

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN BETRIEB

® Vermeiden Sie im Interesse Ihrer Gesundheit direkte Zugluft Gber einen langeren Zeitraum.

® Stecken Sie keine Gegensténde (Finger, Stangen usw.) in den Lufteinlass oder -auslass. Da der Lufter
mit hoher Drehzahl rotiert, kann dies zu Verletzungen fiihren. Stellen Sie vor dem Reinigen sicher, dass
das Gerat ausgeschaltet ist und der Trennschalter auf AUS gestellt wurde.

® Verwenden Sie keinen Leiter als Sicherungsdraht, da dies zu einem tédlichen Unfall fihren kénnte. @

0 ® Trennen Sie das Gerat wahrend eines Gewitters von der Stromversorgung und schalten
Sie den Trennschalter aus.

® Sprihdosen und andere brennbare Materialien dirfen nicht in einem Abstand von weniger als 1 Meter
von den Luftauslédssen der Innen- und AuBengeréte abgestellt werden.
Die Erhdhung des Innendrucks einer Sprithdose durch heiBe Luft kann zu Rissen und Beschadigungen
fahren.
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VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN BETRIEB

e Das Produkt muss entsprechend der Herstellerspezifikation bedient werden und
ist fur keine sonstigen Verwendungszwecke vorgesehen.

e Versuchen Sie nicht, das Gerat mit nassen Handen zu bedienen — es besteht
Lebensgefahr.

liften Sie den Raum regelm&Big, um eine ausreichende Sauerstoffzufuhr zu %

gewabhrleisten. |7L
)|

e Richten Sie die kalte Luftstromung aus der Luftaustrittsblende nicht direkt auf Gerate
zum Heizen und zur Warmwasserbereitung (z. B. Wasserkocher, Ofen), da sie dadurch
in ihrer Funktion beeintréchtigt werden kénnen.

1390
e Wenn Sie das Gerat bei gleichzeitigem Gebrauch von Brennstoffen betreiben, 0/ Eg’z\gﬁ

DEUTSCH

. )P
e Uberpriifen Sie regelmaBig, dass der Anbaurahmen flir das AuBengerat sicher 00 <

befestigt und nicht beschadigt ist. Andernfalls kdnnte das AuBengeréat herunterfallen

und eine Gefahr darstellen. T

e Achten Sie beim Reinigen des Gerats darauf, dass kein Wasser auf das Gerategehause
tropft oder in das Gehause eindringt, da es sonst zu einem Kurzschluss kommen kann.

e Verwenden Sie keine Aerosole oder Haarspray in der Nahe des Innengeréats.
Die chemische Substanz kann sich an den Wéarmetauscherrippen anlagern und den

g Verdampfer-Wasserdurchfluss zur Abflusswanne blockieren. Das Wasser tropft dann -
auf den Querstromlifter und lauft aus dem Innengeréat heraus. ﬁ
\'
(0]
R
S

e Schalten Sie beim Reinigen das Gerat und den Trennschalter aus, da der
Hochgeschwindigkeitslifter im Gerat ein Verletzungsrisiko darstellt.

CH: e Schalten Sie den Trennschalter aus, wenn das Geréat fir einen langeren Zeitraum 0 %
nicht verwendet wird.
H

e Stellen Sie sich nicht auf das AuBengerat und stellen Sie keine Gegenstédnde
darauf ab.

e Stellen Sie keine Wasserbehélter (wie z. B. eine Vase) auf das Innengerat, um zu
vermeiden, dass Wasser in das Gerat eindringt. Tropfwasser kann die Geréateisolierung
beschadigen und zu einem Kurzschluss flhren.

e Stellen Sie keine Pflanzen direkt unter den Luftstrom, da die Zugluft den
Pflanzen schadet.

e Wenn das Gerat bei gedffneten Turen und/oder Fenstern betrieben wird (bei einer Luftfeuchtigkeit im Raum
von Uber 80 %) und der Luftdeflektor fiir eine langere Zeit nach unten weist oder sich automatisch bewegt,
kondensiert Wasser am Luftdeflektor und tropft gelegentlich herunter. Damit lhre Einrichtung nicht feucht
wird, vermeiden Sie derartige Betriebsbedingungen Uber einen langeren Zeitraum.

e Wenn die Temperatur im Raum die Kihl- bzw. Heizleistung des Gerats Ubersteigt (z. B. wenn sich mehrere

Personen im Raum aufhalten, zusatzliche Heizgerate verwendet werden usw.), kann die voreingestellte
Raumtemperatur nicht erreicht werden.

e Dieses Gerat sollte nicht von Kindern oder Personen mit eingeschrankten korperlichen oder mentalen
Fahigkeiten bedient werden, es sei denn, sie wurden von einer verantwortlichen Person in der sicheren
Bedienung des Geréats unterwiesen und werden angemessen beaufsichtigt.

e Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Gerét spielen.
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BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN DER EINZELNEN TEILE

INNENGERAT

Bewegliche Blende

Sie wird im Klimaanlagenbetrieb automatisch geoffnet und wieder geschlossen, wenn die Klimaanlage
nicht mehr genutzt wird. Vermeiden Sie mechanische Anderungen der Blendenstellung, da diese den

Blendenmechanismus beschadigen kénnen.

LUFTREINIGUNGSFILTER
(Siehe Seite 23)

LUFTFILTER
Verhindert das Eindringen von Staub in das Innengerét.
(Siehe Seite 24)

FRONTBLENDE

BEWEGLICHE BLENDE

Sie ist im Klimaanlagenbetrieb gedéffnet und wird ge-
schlossen, wenn die Klimaanlage nicht genutzt wird.
(Es kann vorkommen, dass die Blende auch im Betrieb-
smodus geschlossen ist.)

HORIZONTALER DEFLEKTOR e VERTIKALER
DEFLEKTOR (LUFTAUSLASS)

ANZEIGEN DES INNENGERATS
Leuchten, die den Betriebszustand anzeigen.
(Siehe Seite 19)

FERNBEDIENUNG

Sendet ein Betriebssignal an das Innengerat fir den
Betrieb des gesamten Gerats.

(Siehe Anleitung fir Fernbedienung)

e Beriuhren Sie die bewegliche Blende nicht wéhrend des Betriebs, da Sie sich dabei die Finger einklemmen

kénnten.

e Luftreinigungsfilter und Filter mit lufterfrischender Funktion k&nnen gewaschen und bis zu 20 Mal
wiederverwendet werden, indem sie mit einem Staubsauger oder durch Abspllen unter flieBendem Wasser
gereinigt werden. Die Typennummer fir diesen Luftreinigungsfilter lautet <SPX-CFH22>. Bitte geben Sie
diese Nummer an, wenn Sie einen neuen Luftreinigungsfilter bestellen méchten.

e Der Luftreinigungsfilter sollte jeden Monat gereinigt werden bzw. friher, falls er sich merklich zugesetzt hat.
Bei Dauergebrauch kann der Luftreinigungsfilter seine lufterfrischende Funktion verlieren. Fiir eine optimale
Leistung sollte er je nach Anforderung der unterschiedlichen Anwendungen einmal pro Jahr ausgetauscht
werden.

(BEZEICHNUNG UND ABMESSUNGEN DES MODELLS)

( MODELL BREITE (mm) HOHE (mm) TIEFE (mm) \
RAK-18QXA
RAK-25QXA 795 295 198
RAK-35QXA
RAK-50QXA
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ANZEIGEN DES INNENGERATS

FILTER-LAMPE

Wenn das Gerat eine Gesamtbetriebsdauer von ca. 200 Stunden
erreicht hat, leuchtet die FILTER-Lampe auf und zeigt dadurch an,
dass der Filter gereinigt werden muss. Die Lampe erlischt, wenn
die Taste (AUTOMATIK-SCHWINGKLAPPE) gedriickt wird,
wahrend sich das Gerdt im STANDBY-MODUS befindet.

HITACHI

B g oHOQ@ BETRIEBSANZEIGE
Diese Anzeige leuchtet wahrend des Betriebs auf.
In den folgenden Féllen blinkt die BETRIEBSANZEIGE beim Heizb-
etrieb:
(1) Wahrend des Vorheizens
Fiir die Dauer von ca. 2 bis 3 Minuten nach dem Starten
(2) Wahrend des Entfrosterbetriebs
Die Entfrostung wird etwa einmal pro Stunde
durchgefiihrt, wenn sich Frost auf dem Warmetauscher
des AuBengerdts bildet. Die Entfrostungsdauer betrédgt
jeweils ca. 5 bis 10 Minuten.

- SIGNALEMPFANGER

TIMER-LAMPE
Diese Lampe leuchtet, wenn der Timer in Betrieb ist.

BETRIEBSANZEIGE

1. Offnen der Frontblende

Bewegliche Blende

Frontblende

J\ \ o O O O Ol »0:!]
==ﬁ/j Hand grip point

e Halten Sie die bewegliche Blende nicht fest
(weder wenn die Frontblende ged6ffnet noch
e Frontblende anheben wenn sie geschlossen ist)

Hier anfassen

MANUELLER EIN-/AUSSCHALTER
Mit diesem Schalter kénnen Sie das Gerdt ein- bzw. ausschalten, wenn die Fernbedienung nicht funktioniert.

e Wenn Sie den manuellen Ein-/Ausschalter driicken, wird das Gerét im zuvor eingestellten Betriebsmodus gestartet.

e Wenn der Betrieb (iber den manuellen Ein-/Ausschalter gestartet wird, nachdem die Stromzufuhr unterbrochen und dann
wiederhergestellt wurde, lauft das Gerat im Automatikbetrieb.

A VORSICHT

e Versuchen Sie in keinem Fall, die bewegliche Blende mit Gewalt von Hand zu offnen.
Das manuelle Offnen oder SchlieBen der beweglichen Blende kann zu Stérungen fiihren. (Die bewegliche Blende wird
automatisch getffnet und geschlossen, wenn die Stromversorgung ein- bzw. ausgeschaltet wird oder das Geréat in
Betrieb ist bzw. angehalten wird.)

- 19 —
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VORBEREITUNG VOR DEM BETRIEB

B Batterien einlegen

1. Schieben Sie die Abdeckung weg,
um das Gerat zu 6ffnen.

Die Richtung zum Einsetzen der Batterien muss zu den
Markierungen im Geh&ause passen.
3. Setzen Sie die Abdeckung wieder in die urspringliche Position.

B Zum Befestigen der Fernbedienungshalterung an der Wand

. Waébhlen Sie einen Ort, an welchem die Signale das Gerat erreichen kénnen.

Befestigen Sie die Fernsteuerungshalterung an der Wand,

einem Pfeiler oder einem &hnlichen

Standort mit den mitgelieferten Schrauben.

3. Platzieren Sie die Fernbedienung in der Fernbedienungshalterung. ~ FERNBEDIENUNG —

—_

n

=(

]

Hinweise zu den Batterien [—

* Wenn Sie die Batterien austauschen, verwenden Sie
Batterien desselben Typs und tauschen Sie beide alten
Batterien gleichzeitig aus.

e Wenn das System Uber l&ngere Zeit nicht in Betrieb ist,
nehmen Sie die Batterien heraus.

* Die Batterien halten ca. 1 Jahr lang. Wenn die Anzeige der
Fernbedienung langsam schwindet und die Empfangsleis-
tung innerhalb eines Jahres abnimmt, tauschen Sie beide
Batterien gegen neue AAA.LRO3 (Alkali-) Batterien aus.

* Die beigefligten Batterien werden flir den Erstgebrauch
des Systems mitgeliefert. Halter der Fernbedienung
Die Nutzungsdauer der Batterien kann kurz sein, je nach B
Herstellungsdatum der Klimaanlage.

—
>

Hinweise zur Fernsteuerung F

» Setzen Sie die Fernsteuerung niemals direktem Sonnenlicht
aus.

e Staub auf dem Signalsender oder -empféanger reduziert die Schraube |
Empfindlichkeit. Wischen Sie den Staub mit einem weichen P o
Tuch ab. %\\\\\\\\\\\\v —~

* Die Signalkommunikation kann deaktiviert sein, wenn sich
eine Leuchtstofflampe mit einem Elektronikstarter (wie z.B.
eine Inverterleuchte) im Raum befindet. Lassen Sie sich in
diesem Falle im Geschéft beraten.

* Wenn das Fernsteuerungssignal versehentlich ein anderes
Geréat bedient, stellen Sie dieses andere Geréat an
einem anderen Standort auf oder lassen Sie sich im
Service-Geschéaft beraten.

* Wenn die Fernsteuerung nicht in Gebrauch ist, schlieBen
Sie bitte die Schiebeabdeckung, um eine Fehlfunktion zu
vermeiden.
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VORBEREITUNG VOR DEM BETRIEB

©WEEKLY OFF vear i
o) (6] iz B Zum Einstellen des Kalenders und der Uhr
CorF ) || A~ OK .
TIME 1. Driicken reser() Sie die Taste (ZURUCKSETZEN) bei
der ersten Zeit-Einstellung. Die Anzeige ,Jahr” blinkt.
(copymste] ([ CANCEL > SEND ]} ~
= oo 2. Driicken Sie die Taste (ZEIT), um das aktuelle Jahr T
A einzustellen. (&)
\ | N
3. Dricken (__Jctock Sie die Taste (UHR). ,Tag“ und ,Mo- 5
nat“ blinken. w
©WEEKLY OFF .:,,:,y"”ﬂ”_’ﬂ - o)
(@®)) (vor-sur] (1-6 ] == = 4. Driicken M Sie die Taste (ZEIT), um den aktuellen Tag
(opp Y[~ ok und den Monat einzustellen.
STIMER TIME
5. Dricken (___Jclock Sie die Taste (UHR). Die Anzeige
(copveste) ([CANCEL]%‘[ SEND ]j »~UHR" blinkt.
Reser(QO) CLOCK . ~ ) ) ) .
= ?\ef 6. Dricken Sie die Taste (ZEIT), um die aktuelle Uhrzeit an
der Uhr einzustellen.
7. Dricken (_ )ciock Sie die Taste (UHR).
Der Kalender und die Uhrzeit sind eingestellt.
QWEEKLY OFF Jotos mnn Um den Kalender und die Uhrzeit zu andern, driicken Sie
(@®)) (wrsw) (=6 Ll (otock die Taste (UHR).

OFF N OK Befolgen Sie dann die Schritte 1 bis 7.

o)
&TIMER TIME

(copste) ([ CANCEL J'=( SEND ]}

reserQ) cLOCK
- (\W Nach dem Batterieaustausch missen der Kalender und
die Uhr noch einmal eingestellt werden.

e[
=

Nach dem Austausch der Batterien,

e o aion 1. driicken Sie reser(0) die Taste (ZURUCKSETZEN).
%] 2. Richten Sie die Fernsteuerung auf das Innenraumgerat
e e ) und driicken Sie '] die Taste (INFO).
: 3. Der Kalender und die Uhr des Innenraumgeréates werden
(o)) forsn) (1=6) il cLoox \mTit tibertragen.
GorF [~ | Lox ] W Der Kalender und die Uhr werden nicht von dem
Con))| v | (peerg) Innenraumgerat Ubertragen, wenn folgendes
(corwessre) | ((CANCEL)=( SEND ] geSChleht
ST Im Falle eines Stromausfalls.
R, = e Wenn der Aus-Schalter von dem Anwender auf AUS
\? geschaltet wurde (das Gerat befindet sich nicht im
STANDBY-MODUS).
HINWEIS

Beachten Sie die Einstellung des Kalenders und der Uhr.

e Wenn der Kalender und die Uhr nicht eingestellt sind, kénnen die Zeitschaltuhr-EIN, Zeitschaltuhr-AUS
und die Wochenzeitschaltuhr nicht eingestellt werden.

e Wenn der Kalender und die Uhr nicht richtig eingestellt sind, kdnnen die Zeitschaltuhr-EIN, Zeitschaltuhr-
AUS und die Wochenzeitschaltuhr nicht richtig funktionieren.

e Wenn die Zeitschaltuhr-EIN, Zeitschaltuhr-AUS und die Wochenzeitschaltuhr eingestellt sind, kénnen
der Kalender und die Uhr nicht umgestellt werden. Wenn es notwendig ist, den Kalender und die
Uhr umzustellen, missen die Zeitschaltuhr-EIN, die Zeitschaltuhr-AUS und die Wochenzeitschaltuhr
ausgeschaltet werden.
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BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG

FERNBEDIENUNG

nicht in Gebrauch ist.

* Wenn Sie irgendeine Taste driicken, schaltet sich das LCD ein.
e Das LCD schaltet sich wahrend der ZEIT-Schaltuhr-Einstellung nicht aus.

* Diese steuert den Betrieb des Innenraumgerétes. Der Regelbereich der Fernsteuerung liegt bei ca. 7 Metern.
Wenn die Innenbeleuchtung elektronisch gesteuert wird, kann der Regelbereich der Fernsteuerung kleiner sein.
Das Gerat kann mit der mitgelieferten Halterung an der Wand befestigt werden. Bevor Sie das Gerat
befestigen, stellen Sie sicher, dass das Innenraumgerat mit der Fernsteuerung gesteuert werden kann.

* Gehen Sie sorgféltig mit der Fernsteuerung um. Wenn Sie diese fallen oder nass werden lassen, kann dies die
Signallbertragungsfahigkeit beeintrachtigen.

e Nachdem neue Batterien in die Fernsteuerung eingelegt wurden, braucht das Gerat anfangs 10 Sekunden,
um auf die Befehle zu reagieren und in Betrieb zu gehen.

* Wenn die Fernsteuerung fir ca. 3 Minuten im AUS-geschalteten Zustand nicht in Gebrauch ist, wird
auf der Anzeige angezeigt und das LCD schaltet sich aus.

» Wahrend der Einstellung der Uhr schaltet das LCD sich ca. 10 Minuten spéater aus, wenn die Fernsteuerung

Signaliibertragungs-/
Empfangsfenster

Richten Sie dieses Fenster auf
das Innenraumgerat, wenn Sie
dieses steuern.

Sensor

HITACHI
LastThisYearDayMonth ".\!

OFF_Foolel i [u(ifu [ 4
ERROR FILTERIZILT- LI N wh

Ein Temperatursensor in der
Fernbedienung erfasst die
Umgebungstemperatur um
die Fernsteuerung herum.

Anzeige

Diese zeigt die ausgewahlte
Raumtemperatur, die aktuelle Zeit,
den Zeitschaltstatus, die Funktion

und die ausgewahlte Luftmenge an.

Tasten zur Einstellung der
RAUMTEMPERATUR

Driicken Sie diese Tasten, um die
Raumtemperatur einzustellen.

Driicken Sie die Taste [ A ], um die
Raumtemperatur zu erhéhen.
Driicken Sie die Taste [ ], um die
Raumtemperatur abzusenken.

Halten Sie die Taste gedriickt, um
den Wert schneller zu &ndern.

NCEReE ]
o O [ o [
=
=l =

@@@@E@szm

ASTE
Werly 123 4 5 6103 (=)
[A]B oY
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Ubertragungssignal

Das Ubertragungssignal leuchtet
auf, wenn ein Signal gesendet wird.

START/STOPP-Taste

Dricken Sie diese Taste, um den
Betrieb zu starten. Dricken Sie
diese Taste noch einmal, um den
Betrieb zu stoppen.

Auswahltaste fiir die
GEBLASEGESCHWINDIGKEIT

Diese legt die Geblasegeschwindig-
keit fest.

Jedes Mal, wenn Sie diese Taste driicken,
wechselt die Luftmenge von 22 (AUTO)
— ‘=’ (HoCH) — = (MITTEL) —
(= (NIEDRIG) — =2 (GERAUSCHARM)
(Diese Taste ermdglicht Ihnen, die
optimale oder bevorzugte Geblasege-
schwindigkeit fir jeden Betriebsmodus
auszuwahlen).

ECO-Taste

Verwenden Sie diese Taste, um

den ECO-Modus einzuschalten.
(»p.54)




BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG

Taste fiir STARKE
LEISTUNG

Dricken Sie diese Taste,
um den Modus fiir STARKE

|~ NN

LEISTUNG einzustellen.

POWERFUL

MODE SILENT

MODUS-Auswahltaste

Driicken Sie diese Taste, um den
Betriebsmodus auszuwahlen.
Jedes Mal, wenn Sie diese Taste

(»p.52)

INFORMATIONS-Taste

driicken, andert sich der Modus
periodisch von & (AUTO) —» ¥

(»p.66)

Taste zur REINIGUNG BEI —
EINMALIGEM DRUCKEN(» p.56)

INFO &SLEEP SWING
e o || B
CLEAN ®LeaveHome
&WEEKLY .hii
( /@ ) ||| Mon-Sun 1-6
OFF N\ OK
STIMER TIME
ON v DELETE

Taste HAUS VERLASSEN
(»p.55)

Taste SCHLAFMODUS

(copmste) | ( cANGEL)2( SEND ]}

reser(Q)

(Decrock

A\

DER ZEITSCHALTUHR
Dricken Sie diese Taste,
um den Schlafmodus der
Zeitschaltuhr einzustellen.
(»p.58)

A/BE

/\/

GWEEKLY

Mon-Sun 1-6

(WARME) — O (ENTFEUCH-
TEN) —£% (KUHLEN) und =8
(GEBLASE).

DEUTSCH

'— Taste GERAUSCHARM
Diese Taste versetzt das Gerét in
den GERAUSCHARM-Modus.
(»p.53)

— AUTOMATISCHES SCHWINGEN
(vertikale) Taste

Steuert den Winkel des horizontalen
Windabweisers.(»p.51)

Einstelltasten A OK Einstelltasten fiir die
EIN-/AUS-ZEITSCHALTUHR TIME WOCHENZEITSCHALTUHR
(»p.57) v J| [oetere) (»p.60)
C ) —f MODUSAUSWAHL | GEBLASE ZEITSCHALTUHR EIN /
B — AUTO
2% | HEZEN 03 | LEISTUNGSSTARK AUS
—
g — ENTFEUCHTEN GERAUSCHARM T™E | ZEIT
—+ KUHLEN v
— A (iJ] | INFO
$ GEBLASE OK | ok
GEBLASEGESCHWINDIGKEIT = | SCHLAFZEITSCHALTUHR -
L&n.’[/ AUTO o- AUTOMATISCHES DELETE | LOSCHEN
- A 1%
= | R R SCHWINGEN (VERTIKAL) || sopymste | KOPIEREN / EINFUGEN
DN HAUS VERLASSEN
MITTEL CANCEL | ABBRECHEN
HOCH @) | REINIGEN
O | START/STOPP Mon-Sun | TAG SEND | SENDEN
eo | ECO 1—6 | PROGRAMM NR. oo | UHR

¢ |n direktes Sonnenlicht.

Sie diese gegen Wasser.

3 Minuten stoppen.

¢ |n die Nadhe von Heizgeraten.
* Behandeln Sie die Fernsteuerung sorgféltig. Lassen Sie diese nicht auf den Boden fallen und schiitzen

VorsichtsmaBnahmen beim Gebrauch
¢ Legen Sie die Fernsteuerung nicht an die folgenden Stellen.

e Sobald das AuBengerat sich ausschaltet, startet es erst nach 3 Minuten erneut (es sei denn, Sie
schalten den Einschaltknopf aus und ein oder ziehen das Stromkabel und stecken dieses wieder ein).
Dies geschieht, um das Gerat zu schitzen und zeigt keine Stérung an.

e Wenn Sie die MODUS-Auswahltaste wahrend des Betriebs driicken, kann das Gerat zum Schutz fir ca.
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VERSCHIEDENE FUNKTIONEN

B Automatische Neustartsteuerung

Bei einem Stromausfall wird der Betrieb automatisch im vorhergehenden Betriebsmodus
und der Luftstromrichtung neu gestartet, sobald wieder Strom vorhanden ist.
(Da der Betrieb nicht von der Fernsteuerung gestoppt wird.)
Wenn Sie beabsichtigen, den Betrieb nicht fortzuflihren, sobald wieder Strom vorhanden ist, schalten
Sie die Stromzufuhr aus. Wenn Sie den Schutzschalter betétigen, wird der Betrieb automatisch im
vorhergehenden Betriebsmodus und der Luftstromrichtung neu gestartet.
Hinweis: 1. Wenn Sie die Auto-Neustart-Steuerung nicht winschen, lassen Sie sich bitte von lhrem
Vertriebsmitarbeiter beraten.
2. Die Auto-Neustart-Steuerung ist nicht verfligbar, wenn der Zeitschaltuhr- oder
Schlafzeitschaltuhr-Modus eingestellt ist.

AUTOMATISCHER BETRIEB

Das Gerét stellt automatisch den Betriebsmodus WARMEN oder KUHLEN fest, je nach der aktuellen Raum-
temperatur. Der ausgewahlte Betriebsmodus wechselt, wenn die Raumtemperatur variiert. Der Betriebsmodus
andert sich jedoch nicht, wenn das Innenraumgeréat an das AuBengerat des Multityps angeschlossen wird.

HITACHI
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HITACHI
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Driicken Sie die MODUS-Auswahltaste, um auf der Anzeige den (&)

(AUTO) Modus flr den Betrieb anzuzeigen.

e Wenn der AUTO-Modus ausgewahlt wurde, stellt das Geréat auto-
matisch den Betriebsmodus WARMEN oder KUHLEN, je nach der
aktuellen Raumtemperatur fest. Der Betriebsmodus andert sich
jedoch nicht, wenn das Innenraumgerat an das AufBBengerat des
Multityps angeschlossen wird.

* Wenn der von dem Geréat automatisch ausgewéhlte Modus nicht
zufriedenstellend ist, &ndern Sie manuell die Moduseinstellung
(WARMEN, ENTFEUCHTEN; KUHLEN oder GEBLASE).

Y4

Stellen Sie die gewiinschte GEBLASEGESCHWINDIGKEIT mit der h
Fﬁ‘ Taste (GEBLASEGESCHWINDIGKEIT) ein (die Anzeige zeigt die
Einstellung an).

—> 3 (AUTO) —> = (HOCH) —>&=) (MITTEL) j

=3 (GERAUSCHARM) <€— —=J (NIEDRIG)
= Y,

Stellen Sie die gewiinschte Raumtemperatur mit den RAUMTEMPERATUR-\
Tasten ein (die Anzeige zeigt die Einstellung an).

Die Temperatureinstellung und die tatséchliche Raumtemperatur
kénnen je nach den Bedingungen variieren.

:

STOPP

/
<
Driicken Sie die (D) (START/STOPP) Taste.
Der Betrieb startet mit einem Piepston.
Driicken Sie die Taste noch einmal, um den Betrieb zu stoppen. )

Da die Einstellungen im Speicher in der Fernsteuerung gespeichert sind,
miissen Sie beim néchsten Mal nur die (T) (START/STOPP) Taste driicken.

HOCH, MITTEL, NIEDRIG oder GERAUSCHARM auszuwéhlen.

[ Driicken Sie die Taste 3% (GEBLASEGESCHWINDIGKEIT), um AUTO,j
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WARMEBETRIEB

* Verwenden Sie das Gerat zum Warmen, wenn die AuBBentemperatur unter 21°C liegt.
Wenn es zu warm ist (mehr als 21°C), funktioniert die Warmefunktion mdglicherweise nicht, um das
Gerét zu schutzen.

* Um die Zuverlassigkeit des Geréates zu erhalten, verwenden Sie dieses Gerat bitte bei einer AuBentemperatur
von mehr als -15°C.

~ o
HITACHI Dr[]pken Sie die MODUS-Auswabhltaste, so dass die Anzeige $¥ 8
cook I (WARMEN) anzeigt. -
-t J
! S
A Stellen Sle die gewlinschte GEBLASEGESCHWINDIGKEIT mit (=)
der Taste 3% . (GEBLASEGESCHWINDIGKEIT) ein (die Anzeige
zeigt die Einstellung an).
TEMP
—>» 29 (AUTO) —>» = —J (HOCH) —>» (= (MITTEL)
s o <—_|
7N == (GERAUSCHARM) <€— o) (NIEDRIG)
POWERFUL MO SILENT /
@e
(2]
C=¢)
)
WM Stellen Sie die gewlinschte Raumtemperatur mit den RAUMTEMPERATUR-
oo Tasten ein (die Anzeige zeigt die Einstellung an).
%/ Die Temperatureinstellung und die tatsdchliche Raumtemperatur
kénnen je nach den Bedingungen variieren.
.~ <
Driicken Sie die (D (START/STOPP) Taste. Der Warmebetrieb startet
N\ START
mit einem Piepston. Driicken Sie die Taste noch einmal, um den Betrieb
HITACHI Zu StOppen
J
CLOCK l.l_"l.l'l.‘l
& 'f" B Da die Einstellungen im Speicher in der Fernsteuerung gespeichert
Eiq- Ic sind, missen Sie beim nachsten Mal nur die (D) (START/STOPP) Taste
driicken.
B Wahrend des AUTO Geblasebetriebes wird die Geblasegeschwindigkeit
automatisch, wie unten beschrieben, geandert:
Tewp e Wenn der Unterschied zwischen der Raumtemperatur und der
T~ eingeste_llte_n Temperatur groB ist, startet das Geblase mit der HOHEN
Geschwindigkeit.
- * Nachdem die Raumtemperatur die voreingestellte Temperatur
e erreicht hat, wechselt die Gebladsegeschwindigkeit auf eine niedere
Geschwindigkeit, um einen optimalen Raumtemperaturzustand fir
eine natdrliche gesunde Heizung zu erreichen.

B Abtauen

Das Abtauen erfolgt ca. einmal pro Stunde, wenn sich Frost auf dem Warmetauscher des AuBBen-
gerates bildet; der Vorgang dauert jeweils 5~10 Minuten.

Wahrend des Abtaubetriebs blinkt die Betriebsleuchte in Zyklen von 3 Sekunden ein und 0,5
Sekunden aus.

Die maximale Abtaudauer betragt 20 Minuten.

Wenn jedoch das Innneraumgerat an ein mehrfach AuBengerat angeschlossen ist, betragt die
maximale Zeit fir das Abtauen 15 Minuten. (Wenn die eingesetzte Verrohrungslange langer ist als
normal, kann sich Frost bilden.)
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ENTFEUCHTUNGSBETRIEB

Verwenden Sie das Gerat zur Entfeuchtung, wenn die Raumtemperatur tber 16°C liegt.
Wenn diese unter 15°C liegt, funktioniert die Entfeuchtungsfunktion nicht.

HITACHI

-y
l'l'l'l

POWERFUL MOD! _SILENT

INFO OSLEEP SWING

HITACHI

CLOCK l:l "l"l

.'.

c

=

TEMP

>
°

]

prag

|

B Entfeuchtungsfunktion

Dricken Sie die MODUS-Auswahltaste, so dass die
Anzeige O (ENTFEUCHTEN) anzeigt.

Die Geblasegeschwindigkeit ist auf NIEDRIG eingestellt.
Driucken Sie die F’A‘L (GEBLASEGESCHWINDIGKEITS-)
Taste, um die GERAUSCHARME oder NIEDRIGE
Geblasegeschwindigkeit auszuwahlen.

Stellen Sie die gewlinschte Raumtemperatur mit den
RAUMTEMPERATUR-Einstelltasten ein (die Anzeige gibt die
Einstellung an).

= Der Bereich von 20-26°C wird als Raumtemperatur
1t .
I~ 1oc | furEntfeuchtung empfohlen.

Dricken Sie die (D (START/STOPP) Taste. Der Entfeuch-
tungsbetrieb startet mit einem Piepston. Dricken Sie die
Taste noch einmal, um den Betrieb zu stoppen.

Bl Da die Einstellungen im Speicher in der Fernsteuerung gespeichert
sind, missen Sie beim nachsten Mal nur die () (START/STOPP)
Taste drucken.

e Wenn die Raumtemperatur héher ist als die Temperatureinstellung: Das Gerat entfeuchtet den Raum
und reduziert die Raumtemperatur auf den voreingestellten Wert. Wenn die Raumtemperatur geringer
ist, als die Temperatureinstellung: Die Entfeuchtung erfolgt bei einer Raumtemperatureinstellung, die
leicht geringer ist, als die aktuelle Raumtemperatur, gleichgultig, welche Temperatur eingestellt ist.

¢ Die voreingestellte Raumtemperatur kann méglicherweise nicht erreicht werden, je nach dem, wie
viele Personen sich in dem Raum befinden oder bei anderen Raumbedingungen.
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KUHLBETRIEB

Verwenden Sie das Gerat zum Kuhlen, wenn die AuBBentemperatur -10°~43°C betragt.
Wenn die Luftfeuchtigkeit innen sehr hoch ist (80%), kann sich Kondenswasser auf dem
Luftaustrittsgitter des Innenraumgerates bilden.

~
HITAGH! 1 Driicken Sie die MODUS-Auswahltaste; die Anzeige zeigt £
(KUHLEN) an.
CLOCK l::l:‘::"l /
Lk .-‘A Ic - ™

Stellen S|e die gewlnschte GEBLASEGESCHWINDIGKEIT mit
der Taste ¢ o (GEBLASEGESCHWINDIGKEIT) ein (die Anzeige
zeigt die Einstellung an).

—>» (23 (AUTO) —> =) (HOCH) —>=) (MITTEL) j

POWERFUL\S DE SH_ENT — = (GERAUSCHARM) <« [E (N|EDR|G)

INFO @SLEEP SWING

CLEAN @LeaveHome - /
Y

= -

=
ER TIME
am N

WM Stellen Sie die gewiinschte Raumtemperatur mit den RAUMTEMPERATUR-

— = Tasten ein (die Anzeige zeigt die Einstellung an).

Die Temperatureinstellung und die tatsachliche Raumtemperatur
kénnen je nach den Bedingungen variieren.

N

J
Driicken Sie die (D (START/STOPP) Taste. Der Kiihlbetrieb startet mit )
einem Piepston. Driicken Sie die Taste noch einmal, um den

HITACHI Betrieb zu stoppen. Die Kuhlfunktion startet nicht , wenn die
ooy m Temperatureinstellung hoher ist als die aktuelle Raumtemperatur
=1~ (selbst wenn, die (D (BETRIEBS-) Leuchte eingeschaltet ist).

& .Eiqk Die Kuhlfunktion startet erst, sobald der Benutzer die Temperatur

niedriger als die aktuelle Zimmertemperatur einstellt. )

B Da die Einstellungen im Speicher in der Fernsteuerung gespeichert
sind, mussen Sie beim nachsten Mal nur die (D (START/STOPP)

Ti‘j”‘ Taste driicken.
B Wéhrend des AUTO Geblasebetriebes wird die Geblasegeschwindigkeit
- automatisch, wie unten beschrieben, geéndert:
e e Wenn der Unterschied zwischen der Raumtemperatur und der

eingestellten Temperatur grof3 ist, startet das Geblase mit der
HOHEN Geschwindigkeit.

e Nachdem die Raumtemperatur die voreingestellte Temperatur
erreicht hat, wechselt die Gebldsegeschwindigkeit auf eine niedere
Geschwindigkeit, um einen optimalen Raumtemperaturzustand fur
eine natlrliche, gesunde Kuhlung zu erreichen.
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GEBLASEBETRIEB

Der Anwender kann das Gerat einfach zur Luftzirkulation verwenden.

HITACHI

cLock  1E1-FUT
ld"_l,‘_l

%

i

Driicken Sie die MODUS-Auswahltaste, so dass die Anzeige
3% (GEBLASE) angezeigt wird.

J

~

Stellen Sle die gewlnschte GEBLASEGESCHWINDIGKEIT mit
der Taste 3 o (GEBLASEGESCHWINDIGKEIT) ein (die Anzeige
zeigt die Einstellung an).

—>» (9 (AUTO) —>»Gd (HOCH) —> G (MITTEL) —

= (GERAUSCHARM) <€— ) (NIEDRIG) €<——

%
<

STOPP

Dricken Sie die (D (START/STOPP) Taste. Der Geblasebetrieb

startet mit einem Piepston. Driicken Sie die Taste noch einmal, um
den Betrieb zu stoppen.

/

— 50 -



P

\.» LUFTSTROM RICHTIG EINSTELLEN

B Zum Start des vertikalen automatischen Schwingens

« Driicken Sie die Taste ( £ ) (AUTOMATISCHES SCHWINGEN
(VERTIKAL)). Der/Die Ableiter startet/starten nach oben und
unten zu schwingen.

wird auf der LCD-Anzeige angezeigt.

B Zum Abbrechen des vertikalen automatischen Schwingens

SCHWINGEN (VERTIKAL)). Der/Die Ableiter stoppt/stoppen

-
« Driicken Sie noch einmal die Taste ( £ (AUTOMATISCHES
in der aktuellen Position.

S verschwindet von der LCD Anzeige.

HINWEIS

e Lassen Sie die Ableiter im Kihl- und Entfeuchtungsbetrieb
nicht Gber lange Zeit schwingen oder in der unteren Positon
(beim automatischen vertikalen Schwingen). Dies kan zu
Tau-kondensation an den Ableitern fuhren.

Einstellen der klimatisierten Luft nach links und rechts.

Den horizontalen Luftreflektor gemaf3 Abbildung halten
und verstellen, um die klimatisierte Luft nach links und
rechts zu verstellen.

HINWEIS

¢ Vermeiden Sie es, die Luftklimaanlage fur den Kihlbetrieb einzusetzen, wenn die AuBentem-

peratur weniger als -10°C (14°F) betragt.

Die empfohlenen minimalen und maximalen Betriebstemperaturen fur die Warm- und Kaltseite

sollten unter den folgenden Temperaturen liegen:

POWERFUL ~MODE  SILENT
INFO  ®SLEEP SWING

(0 ) (=™ ) (&

CLEAN ®LeaveHome
&=

Beim Kiihlbetrieb,
Entfeuchten

Vertikal ‘
X etwa 10°

etwa 40°

Beim Heizungs-
betrieb ‘

Vertical ‘{
\. o
1 etwa 10°

etwa 45°

Kuhlung Heizung
Minimum Maximum Minimum Maximum
Innen Trockentemperatur °C 21 32 20 27
Feuchttemperatur °C 15 23 12 19
Aufden Trockentemperatur °C 21 43 2 21
Feuchttemperatur °C 15 26 1 15
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LEISTUNGSSTARKER BETRIEB

* Wenn Sie die Taste (LEISTUNGSSTARKER BETRIEB) wahrend des AUTO-, HEIZ-, ENTFEUCH-
TUNGS-, KUHLUNGS- oder GEBLASEBETRIEBES dricken, schaltet die Klimaanlage auf maximale Leistung.

* Wéhrend des LEISTUNGSSTARKEN Betriebs wird kiihlere oder wérmere Luft aus dem Innenraumgerét
entsprechend zum KUHL- oder HEIZBETRIEB ausgeblasen.

B Zum Starten des LEISTUNGSSTARKEN Betriebs
N

POWERFUL

HITACHI

o ygnt e Driicken Sie die Taste (= ) (LEISTUNGSSTARK)
7.-,-, wahrend des Betriebs.
L = Ic
[t » £ “ wird auf der LCD-Anzeige angezeigt.

Der LEISTUNGSSTARKE Betrieb wird nach 20 Minuten beendet.
Dann lauft das System automatisch mit den voreingestellten
Einstellungen, die vor dem leistungsstarken Betrieb verwendet

TEMP wurden.

N Y

PEg .
Bl Zum Abbrechen des LEISTUNGSSTARKEN Betriebs

@
POWERFUL / MODE SINT / . . \
« Driicken Sie die () (START/STOPP) Taste.Oder

] %
. grnurgl;?n Sie die Taste ("¢ ] (LEISTUNGSSTARK) noch
Der LEISTUNGSSTARKE Betrieb stoppt.

W “wird auf der LCD-Anzeige angezeigt.
RESHO Dcm
/\/

HINWEIS

* Im SCHLAF-Modus, ECO-Modus, GERAUSCHARM-Modus oder HAUS VERLASSEN Modus ist der
LEISTUNGSSTARKE Betrieb ausgeschaltet.

e Wahrend des LEISTUNGSSTARKEN Betriebs erhéht sich die Kapazitat der Klimaanlage nicht, wenn
— die Klimaanlage bereits mit maximaler Kapazitat lauft.
— direkt vor dem Abtaubetrieb (wenn die Klimaanlage im HEIZBETRIEB lauft).

¢ Nach dem automatischen Neustart ist der LEISTUNGSSTARKE Betrieb ausgeschaltet und der
vorhergehende Betrieb wird gestartet.
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GERAUSCHARMER BETRIEB

SILENT
* Wenn Sie die Taste (GERAUSCHARM) bei AUTO-, HEIZ-, ENTFEUCHTUNGS-, KUHLUNGS- oder
GEBLASEBETRIEB driicken, schaltet die Geblasegeschwindigkeit auf ultralangsam.

B Zum Starten des GERAUSCHARMEN Betriebs

L
HITACHI 0
——— « Driicken Sie die Taste [ 1 ) (GERAUSCHARM) wahrend &
" " des Betriebs. =)

Lk [
@ r,g » &J “ wird auf der LCD-Anzeige angezeigt. I'IQJ

Die Geblasegeschwindigkeit ist ultra-langsam.

T B Zum Abbrechen des GERAUSCHARMEN Betriebs
S=— p N
e Driicken Sie die (D (START/STOPP) Taste. Oder

L~ N SLenT )
@ * Driicken Sie die Taste (GERAUSCHARM) noch einmal
J- oder die £ Taste (GEBLASEGESCHWINDIGKEIT).

Die Geblasegeschwindigkeit schaltet auf die vorhergehende
Geschwindigkeit zurlck, die eingeschaltet war, bevor der
GERAUSCHARME Betrieb gestartet wurde.

Der GERAUSCHARME Betrieb stoppt.

- ° e » & “ auf der LCD-Anzeige schaltet aus.
N J
/\/

e Wenn der LEISTUNGSSTARKE Betrieb ausgewahlt wird, wird der GERAUSCHARME Betrieb
ausgeschaltet. Die Geblasegeschwindigkeit schaltet vor dem GERAUSCHARMEN Betrieb auf die
vorhergehende Geschwindigkeit zuriick.

* Nach dem automatischen Neustart wird der Betrieb abgebrochen. Die Geblasegeschwindigkeit
schaltet vor dem GERAUSCHARMEN Betrieb auf die vorhergehende Geschwindigkeit zuriick.

« Wahrend jedem Betrieb mit der Geblasegeschwindigkeit == (GERAUSCHARM), andert sich durch
SILENT .
Drucken der Taste (GERAUSCHARM) die Geblasegeschwindigkeit nicht.
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ECO BETRIEB

Der ECO Betrieb ist eine Energiesparfunktion, indem Sie automatisch die Temperatur &ndern und den
maximalen Stromverbrauchswert einschranken.

HITACHI

cLock  B1-reT
hh

* Wenn die Taste E%Do (ECO) wéahrend des AUTO-, HEIZ-,
ENFEUCHTUNGS- oder KUHL-Betriebs gedrlckt wird,
fuhrt die Klimaanlage den ,ECO* Betrieb automatisch aus.

B Zum Starten des ECO Betriebs
~

e Dricken Sie die E%O Taste (ECO) wahrend des Betriebs.

» “wird auf der LCD-Anzeige angezeigt.
ECO

Der Energiesparbetrieb startet durch automatisches Andern
der eingestellten Temperatur auf eine héhere oder niederere
Temperatur und reduziert so den Stromverbrauch wahrend
des Betriebs. Diese Funktion kann basierend auf dem ang-
eschlossenen AuBBengeréat variieren.

.
B Zum Abbrechen des ECO Betriebs
~

* Driicken Sie die () (START/STOPP) Taste.Oder

e Driicken Sie die E%;O Taste (ECO) wéahrend des Betriebs.

» “ wird auf der LCD-Anzeige angezeigt.

~
N

¢ Die ECO Funktion ist nicht effektiv, wenn der Stromverbrauch niedrig ist.

e Durch Dricken der Taste (LEISTUNGSSTARK), wird der ECO Betrieb ausgeschaltet.

* Nach dem automatischen Neustart ist der ECO Betriebmodus ausgeschaltet und der vorhergehende
Betrieb wird gestartet.

* Bei Anschliissen fiir mehrere Modelle startet der Energiesparbetrieb durch automatisches Andern
der Einstelltemperatur auf eine héhere oder niederere Temperatur. Dennoch hangt die Wirksamkeit
des ECO Betriebs von den Betriebsbedingungen ab.
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HAUS VERLASSEN (LH) BETRIEB

Verhindern Sie, dass die Raumtemperatur automatisch weit unter die Einstelltemperatur von 10°C fallt, wenn niemand zu Hause ist.
Dieser Betrieb kann im ,Dauerbetrieb® oder im ,Tages-Zeitschaltuhrbetrieb“ laufen. Verwenden Sie bitte den
,rages-Zeitschaltuhrbetrieb”, um die Anzahl der Tage auf bis zu 99 Tage einzustellen.

B Zum Starten des HAUS VERLASSEN Betriebs

4 Option 1. Dauerhafter Betrieb. h
Hmacra Driicken Sie die Taste [ &) (HAUS VERLASSEN) wahrend des Betriebs.
— F':E, ¢ Die Raumtemperatur wird egjf 10°C eingestellt und der Heizbetrieb startet.
i . Ll m N . . .
== SR LY &9 KL “wird auf der LCD-Anzeige angezeigt.

Option 2. Tages-Zeitschaltuhrbetrieb.

@LeaveHome

e Driicken Sie die Taste (HAUS VERLASSEN) bei ausge-
schaltetem Gerat oder wenn das Gerat in Betrieb ist.

Die Raumtemperatur wird auf 10°C eingestellt und der Heizbetrieb startet.

,
L3 L He i “wird auf der LCD-Anzeige angezeigt.
¢ Stellen Sie die Anzahl der Betriebstage (1 bis 99 Tage) ein, falls erforderlich.

Driicken Sie die Taste (ZEIT), um die Anzahl der Tage auszuwahlen.
1 Die Anzahl Tage blinkt.

* Dricken Sie , ~ (NACH OBEN)“, um die Anzahl der Tage von 1
Tag, 2 Tage, 3 Tage ... 98 Tage, 99 Tage, 1 Tag usw. einzustellen.

* Dricken Sie ,, ~ (NACH UNTEN)“, um die Anzahl der Tage von
99 Tag, 98 Tage, 97 Tage ... 3 Tage, 2 Tage, 1 Tag, 99 Tage usw.

i einzustellen.
* Die Anzahl Tage wird gezé&hlt, wenn die Uhr 0:00 anzeigt.

Tageszeitschaltuhrbetrieb « Driicken Sie die Taste (SENDEN), um die Anzahl der

Betriebstage zu bestatigen. Die Anzeige der Anzahl der

Betriebstage blinkt dann nicht mehr.
HITACH « Driicken Sie die Taste (ABBRECHEN), um die Anzahl
o B \ Betriebstage zuriickzusetzen oder auf Dauerbetrieb umzuschalten. )
&l
LN
= B Zum Abbrechen des HAUS VERLASSEN Betriebs
=
« Driicken Sie () die (START/STOPP) Taste. Oder h
TEMP ®LeaveHome
* Driicken Sie noch einmal die Taste (HAUS VERLASSEN).
Schalten Sie zum vorhergehenden Betriebsmodus zurtick. Oder
MODE
x>  Schalten Sie auf einen anderen Betriebsmodus um, indem Sie die[ )
FEER 95 2 Taste (MODUS) driicken. y
HINWEIS

* Nachdem Sie die eingestellte Anzahl Betriebstage fir Haus verlassen erreicht haben oder durch nochmaliges
Driicken der Taste (Haus verlassen), arbeitet das Gerat im vorhergehenden Modus.

¢ Wahrend des Betriebs Haus verlassen, kénnen die Geblasegeschwindigkeit und die Position des horizontalen
Windabweisers nicht verandert werden.

* Wenn Sie die Taste (Haus verlassen) dricken, wird die Anwendung der Wochenzeitschaltuhr oder der einmaligen
Zeitschaltuhr abgebrochen.

* Sollte der Strom ausfallen, werden nach dem automatischen Neustart alle Einstellungen fiir die Anzahl Betriebstage
zurlickgesetzt und das Gerat arbeitet im Dauerbetrieb.

* Bei Mehrfachanschllssen, wenn jeder Raum mit verschiedenen Betriebsmodi lauft, wie z.B. im Modus nur GEBLASE,
KUHLEN, ENTFEUCHTEN oder AUTOMATIK, kann Haus verlassen nicht in Betrieb genommen werden, auch
wenn es moglich sein sollte, den Betrieb Haus verlassen einzustellen. Um den Betrieb Haus verlassen einzustellen,
mussen alle Raume ihren Betrieb stoppen. Driicken Sie dann die Taste (HAUS VERLASSEN), um den Betrieb Haus
verlassen einzuschalten.

¢ Bei Mehrfachanschlissen, wenn alle Rdume im HEIZBETRIEB laufen, ist es méglich, den Betrieb Haus verlassen
einzuschalten, indem Sie die Taste (HAUS VERLASSEN) drlicken.

¢ Bei Mehrfachanschlissen, wenn zwei oder mehr Rdume darauf eingestellt sind, im Haus verlassen Betrieb zu laufen,
kann es sein, dass es nicht moglich ist, die eingestellte Temperatur von 10°C zu erreichen. Des Weiteren hangt dies
ebenfalls von der AuBentemperatur ab.

o LEISTUNGSSTARK, GERAUSCHARM und ECO Betriebe sind wahrend des Haus verlassen Betriebs nicht anwendbar.
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%) REINIGEN (REINIGEN MIT EINEM TASTENDRUCK) BETRIEB

Trocknen des Innenraum-Warmetauschers nach dem Kuhlbetrieb, um Pilzbildung zu vermeiden.

B Zum Starten des REINIGEN Betriebs

HITACHI
CLEAN )
- * Driicken Sie die Taste (REINIGEN) wenn das Gerét
Ly AUSgeschaltet ist.

o Die Gesamtzeitdauer fir den Reinigungsbetrieb mit einem
= Tastendruck betragt 60 Minuten. Wahrend dieser Zeit muss

der HEIZ- oder GEBLASE-Betrieb laufen.
Wahrend der Reinigung mit einem Tastendruck blinkt die

TEMP Betriebsleuchte.

N " L «  G=¥2 “ wird auf der LCD-Anzeige angezeigt. )

L~ N B Zum Abbrechen des REINIGEN Betriebs
| POWERFUL MODE  SILENT |
« Driicken Sie die (D) (START/STOPP) Taste.Oder
| (cog(e] |

CLEAN
* Driicken Sie noch einmal die [ &* ] Taste (REINIGEN).

HINWEIS

e Wenn der REINIGUNGSbetrieb beendet ist, schaltet sich das Gerat automatisch AUS.

¢ Wenn die Wochenzeitschaltuhr oder die Einmal-Zeitschaltuhr eingestellt ist, miissen Sie diese Zeitschaltuhren
ausschalten, bevor Sie die Funktion REINIGUNG einschalten.
. CLEAN
» Bei Mehrfachanschliissen ist der Betrieb auf den GEBLASE-Betrieb begrenzt, wenn Sie die
Taste (REINIGEN) driicken.
* Bei Mehrfachanschlissen, wenn ein Raum zuerst im Betrieb REINIGUNG arbeitet, kénnen die anderen
Raume im KUHL-, ENTFEUCHTUNGS- oder GEBLASE-Betrieb arbeiten. Wenn jedoch die anderen

Raume im HEIZ-Betrieb arbeiten missen, schaltet die Klimaanlage auf den STANDBY-Modus. Wenn
der REINIGUNGS-Betrieb beendet ist, startet der HEIZ-Betrieb.
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EINMAL-ZEITSCHALTUHR (ZEITSCHALTUHR EIN/AUS) BETRIEB

/ZEITSCHALTUHR AUS A
Das Gerat kann so eingestellt werden, dass es nach einer voreingestellten
HITACHI Zeit ausschaltet.
oo s 1. Driicken Sie die Taste 52 (ZEITSCHALTUHR AUS) @ una ST
7-'-, blinkt auf der Anzeige.
4 '—A <1> 2. Schalten Sie mit der M Taste (ZEIT) die Zeit aus.
=

3. Richten Sie nach dem Einstellen die Fernbedienung auf den Innenraum
und driicken Sie die Taste (SENDEN).

und ,Zeit einstellen” leuchtet, anstatt zu blinken.
Ein Piepton ertdént, der von dem Innenraumgeréat ausgesandt wird
und die Leuchte (ZEIT) am Innenraumgerat schaltet sich ein. )

DEUTSCH

TEMP

\
(" ZEITSCHALTUHR EIN

N

Das Gerat schaltet zu elner bestlmmten Zeit ein.

1. Driicken Sie die Taste C ov) (ZEITSCHALTUHR EIN) B und ST
blinkt auf der Anzeige.

POWERFUL MODE SILENT. ~
EN) . 2. Stellen Sie mit der Taste (ZEIT) Tdie ,Einschaltzeit ein“.
@e 3. Nach der Einstellung richten Sie die Fernbedienung in den Innenraum
und driicken Sie die Taste (SENDEN)
B. und ,Zeit einstellen® leuchtet, anstatt zu blinken.

~ (o) Ein Piepton ertdént, der von dem Innenraumgeréat ausgesandt wird

STINER || TIME () 9 und die Leuchte (ZEIT) am Innenraumgerat schaltet sich ein.

== @ ( ZEITSCHALTUHR EIN/AUS A

- e Das Geréat schaltet zu einer bestimmten Zeit ein (aus) und aus (ein).

* Das Schalten erfolgt zur zuerst zu Standardzeiten.
* Die Pfeilmarkierung erscheint auf der Anzeige, um die Reihenfolge
der Schaltvorgange anzuzeigen.

/\/ 1. Dricken Sie die Taste ZEITSCHALTUHR AUS), so dass . und

= STIMER (
Lyt auf der Anzelge blinken.

2. Stellen Sie mit der T'ME Taste (ZEIT) die ,Ausschaltzeit" ein. Nach
der Einstellung richten Sie die Fernbedienung auf den Innenraum aus und
driicken Sie die Taste (SENDEN).

STIMER P OFF
3. Driicken Sie die Taste (ZEITSCHALTUHR EIN), so dass
und einstellen der ,Ausschaltzeit“, aufleuchten.

Die [© .°~ und '_‘l ;l"_l' blinken.

4. Stellen Sie mit der Taste (ZEIT) die ,Einschaltzeit ein®.

5. Nach der Einstellung richten Sie die Fernbedienung in den Innenraum
und driicken Sie die Taste (SENDEN) @)~ und die eingestellte
,Einstellzeit“ leuchtet auf, anstatt zu blinken.

Ein Piepton ertdént, der von dem Innenraumgeréat ausgesandt wird
9 und die Leuchte (ZEIT) am Innenraumgerat schaltet sich ein.

/

B Die Zeitschaltuhr kann auf drei Arten verwendet werden: AUS-Zeitschaltuhr,
EIN-Zeitschaltuhr und EIN/AUS (AUS/EIN)-Zeitschaltuhr. Stellen Sie die
aktuelle Zeit zuerst ein, da diese als Referenz dient.

B Zum Abbrechen der Vormerkung

* Richten Sie das Signalfenster der Fernbedienung auf das Innenraumgeréat und dricken Sie die Taste

(ABBRECHEN). Die Anzeigen ,EIN oder AUS Einstellzeit” schalten mit einem Piepston aus und die
(ZEITSCHALTUHR) Leuchte am Innenraumgerat schaltet sich aus.

e Der Benutzer kann nur eine Einstellung vornehmen, #AUS-Zeitschaltuhr, EIN-Zeitschaltuhr oder EIN/
AUS-Zeitschaltuhr.

* Wenn die WOCHENZEITSCHALTUHR bereits eingestellt ist, durch Einstellen der EINMAL ZEITSCHALT-
UHR, wird dem Betrieb Vorrang gegeben Wenn der EINMAL ZEITSCHALTUHR Betrieb fertig ist, wird die
WOCHEN-ZEITSCHALTUHR aktiviert.
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ECO-SCHLAFZEITSCHALTUHRBETRIEB

Die Zeitschaltuhr kann bis zu einer Dauer von 7 Stunden eingestellt werden.

@SLEEP . .
Wenn Sie die Taste (SCHLAFEN) wahrend des AUTO-, HEIZ-, ENTFEUCHTEN-, KUHL- oder GEBLASE-
Betrieb driicken, schaltet das Gerat die Raumtemperatur um und reduziert die Geblasegeschwindigkeit.

Dies fUhrt zu Energieeinsparungen.
Stellen Sie zuerst die aktuelle Zeit ein, bevor Sie den ECO-SCHLAFZEITSCHALTUHRBETRIEB starten.

HITACHI

cLock li:I -‘li‘l

POWERFUL _MODE SILENT

CEY (25 8

INFO @SLEEP _SWING

CLEAN ®LeaveHome

!
A;

o)
OTIMER TIME
(DELETE)

END
ngsgro Do
-

/\_/

B Zum Starten des ECO-SCHLAFZEITSCHALTUHR Betriebs

e

-

OSLE 2
Driicken Sie die Taste (SCHLAF) wéhrend des Betriebs.

* Es wird “ = 7, “AUS”, Auszeit, “ ” und
die Stundenanzahl auf der Anzeige der Fernbedienung
angezeigt.

e Wahrend des ECO-SCHLAFZEITSCHALTUHRBETRIEBS lauft
das Geblase mit ultralangsamer Geschwindigkeit.

¢ Ein Piepton ertdnt, der von dem Innenraumgerat ausgesandt
wird und die Leuchte (ZEIT) am Innenraumgerat schaltet sich ein.

@SLEEP
Dricken Sie die Taste (SCHLAF) wiederholt und die
Stundenanzahl andert sich, wie unten dargestellt:

—> 1 Stunde —> 2 Stunden —> 3 Stunden —> 7 Stunden :|

SCHLAFMODUS DER ZEITSCHALTUHR aus

* Wéahrend des ECO-SCHLAFZEITSCHALTUHRBETRIEBS
lauft die Klimaanlage fur eine bestimmte Stundenanzahl
weiter und schaltet dann aus.

¢ Wenn die ECO-SCHLAFZEITSCHALTUHR eingestellt ist,
zeigt die Anzeige an der Fernbedienung die Ausschaltzeit an.

Beispiel: Wenn die ECO-SCHLAF-
[ N ] { ZEITSCHALTUHR um 18.00 Uhr

@ OFF  JB-LaLl J auf 1 Stunde eingestellt wird, ist
H die Ausschaltzeit 19.00 Uhr.

J

B Zum Abbrechen des ECO-SCHLAFZEITSCHALTUHR Betriebs

Ve

N
Driicken Sie die (START/STOPP) Taste.

¢ Die Zimmerklimaanlage schaltet aus.

@SLEEP
Dricken Sie noch einmal die Taste (SCHLAF), bis “ (g ",

“G==2", “@)”, Ausschaltzeit, “([®)” und die Anzahl Stunden von
der Anzeige der Fernbedienung verschwindet

Dricken Sie die Taste (ABBRECHEN).

¢ Ein Piepston wird von dem Innenraumgerat ausgesandt und
die (ZEITSCHALTUHR) Leuchte am Innenraumgerat wird
ausgeschaltet.

e Der SCHLAFZEITSCHALTUHRBETRIEB wird abgebrochen.

J
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ECO-SCHLAFZEITSCHALTUHRBETRIEB

B Zum Einstellen der ECO-SCHLAFZEITSCHALTUHR und der ZEITSCHALTUHR EIN

-

~
Die Klimaanlage wird von der ECO-SCHLAFZEITSCHALTUHR ausgeschaltet und von der ZEITSCHALTUHR
EIN eingeschaltet.

1. Stellen Sie die ZEITSCHALTUHR EIN ein.
@SLEEP

2. Driicken Sie die Taste (SCHLAFEN) und stellen Sie die ECO-SCHLAFZEITSCHALTUHR ein.

Beispiel:
oFF Lo = In diesem Fall schaltet die Klimaanlage nach 2 Stunden (um 1.38 Uhr) aus
@ v ,-',,‘-',,'-', L und wird um 6.00 Uhr am nachsten Morgen wieder eingeschaltet.
S~ ST H
S /

B Zum Abbrechen des Betriebs ECO-SCHLAFZEITSCHALTUHR und ZEITSCHALTUHR EIN

Richten Sie die Fernbedienung auf das Innenraumgerét und driicken Sie die Taste (ABBRECHEN).

e ‘g7, =", “[@)]", “AUS”, Ausschaltzeit, ”, Anzahl Stunden, "EIN" und ZEITSCHALTUHR EIN Zeit
einstellen verschwinden von der Anzeige der Fernsteuerung.

* Ein Piepston wird von dem Innenraumgeréat ausgesandt und die (ZEITSCHALTUHR) Leuchte am Innenraumgerat
wird ausgeschaltet.

e Die ECO-SCHLAFZEITSCHALTUHR und ZEITSCHALTUHR EIN Vormerkungen werden abgebrochen.

(" 30 Minuten nach dem Einstellen der ECO-SCHLAFZEITSCHALTUHR wird die Geschwindigkeit des AuBenge-\
blases reduziert, um den Gerauschpegel zu verringern und einen angenehmen Betrieb zu ermdglichen.

1 Stunde nach dem Einstellen der ECO-SCHLAFZEITSCHALTUHR wird die eingestellte Temperatur
leicht verschoben. Die Verschiebung der Temperatur hangt von der Art der Klimaanlage ab.

Diese automatischen Betriebsédnderungen tragen zum Energiesparen bei, ohne dass an Komfort eingebdi3t wird.
Die eingesparte Energie héngt von der AuBBentemperatur, Raumtemperatur, eingestellter Temperatur und dem
Klimaanlagentyp ab.

Kihlbetrieb [Diagrammdarstellung nur zu Heizbetrieb [Diagrammdarstellung nur zu
[llustrationszwecken] lllustrationszwecken]
Temperatur Temperatur
Verschieben
[AuBengerategebla- Temperatur AuBengﬁrét%gell()lé- Verschieben
hwindigkeit segeschwindigkeit
e eduzieren <> Sotuzioren Temperatur
| | | |
30 Minuten 1 Stunde 30 Minuten 1 Stunde
S J

HINWEIS

* Wenn die ECO-SCHLAFZEITSCHALTUHR eingestellt wird, bei zuerst eingestellter ZEITSCHALTUHR
AUS oder ZEITSCHALTUHR EIN/AUS, wird die ECO-SCHLAFZEITSCHALTUHR anstatt der ZEIT-
SCHALTUHR AUS oder ZEITSCHALTUHR EIN/AUS wirksam.
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WOCHENZEITSCHALTUHR-BETRIEB

e Modus A oder Modus B kénnen ausgewahlt werden. Bei jedem Modus kdénnen bis zu 6 Programme pro Tag
eingestellt werden. Insgesamt kénnen maximal 42 Programme fiir eine Woche in jedem Modus eingestellt werden.

* Wenn der Kalender und die Uhrzeit nicht eingestellt sind, kann die Einstellung Vormerken fur die WOCHENZEIT-
SCHALTUHR nicht eingestellt werden.

e Wenn Kalender und Zeitschaltuhr nicht richtig eingestellt sind, funktioniert die WOCHENZEITSCHALTUHR
nicht richtig.

* Die Vormerkung fur Kalender und Uhr missen zuerst eingestellt werden, bevor die WOCHENZEITSCHALTUHR
benutzt werden kann.

Schritt 1: Stellen Sie den Vormerkplan auf der Fernbedienung ein. Senden Sie die aufgezeichnete
Vormerkung an das Innenraumgerét und nehmen Sie dieses dann in Betrieb.

Schritt 2: Wahlen Sie Modus A oder Modus B aus und aktivieren oder deaktivieren Sie die WOCHEN-
ZEITSCHALTUHR.

Schritt 3: Kopieren Sie den Vormerkplan und brechen Sie diesen ab.

Schritt 1: Stellen Sie den Vormerkplan auf der Fernbedienung ein. Senden Sie die
aufgezeichnete Vormerkung an das Innenraumgerét und nehmen Sie dieses
dann in Betrieb.

B Einstellung der WOCHENZEITSCHALTUHR:

o)
@ 1. Wahlen Sie Modus A oder Modus B aus.
©WEEKLY .
Dricken Sie die Taste (WOCHENTLICH). Leuchtet auf
(e W @ und & blinkt auf der Anzeige. (Modus A ist ausgewahlt).
&WEEKLY a
=10 oo Driicken Sie noch einmal die Taste (WOCHENTLICH), BB und

blinken auf der Anzeige. (Modus B ist ausgewahlt).
e Wenn keine Vormerkung gemacht wurde, erscheint EIN/AUS

_——m—— “C

* Wenn eine Vormerkung gemacht wurde, erscheint EIN/AUS

_——l=— ¢ nicht.
2. Stellen Sie ein Programm ein.
@ WEEKLY .
Driicken Sie die Taste (WOCHENTLICH) ca. 3 Sekunden

lang. Der Auswahlmodus kann geandert werden.

Tag: Monat, Programm Nr.: 1, EIN/AUS, Zeit einstellen und Tem-
peratur einstellen blinken auf der Anzeige.

3. Waéhlen Sie den gewlinschten Wochentag aus.
OWEEKLY

l/l m Driicken Sie die Taste (TAG).

OFF Der Tag wechselt von MO — DI — Ml — DO — FR — SA — SO

OT.MEH TIME @ — MO, DI, MI, DO, FR, SA, SO [volle Tage] = MO, DI, MI, DO, FR
(eLETe) [Wochentag] — SA, SO [Wochenende] — MO — DI ...
RE::Z;ASTE] [ Loee)of Sg’mjk Waéhlen Sie [volle Tage] fir Tagesvormerkungen.

Wahlen Sie [Wochentag] fiir eine Vormerkung von Montag bis Freitag.

Wéhlen Sie [Wochenende] fir eine Vormerkung an Samstag und

Sonntag.

* Nachdem die Vormerkung eingestellt wurde, ist es einfach diese
gleichzeitig zu prifen und zu bearbeiten.

& WEEKLY
[ (aB) = (ton-un]
4. Driicken Sie die Taste , um eine Programmnummer auszuwahlen.

@ﬁi,::ER T,ME Die Programmnummer wechseltvon1 %2 —+%3 —>4 — 5 —
(DELETE] @ 6—1—2...

[copwswe][ oanceL)=( SEND J * Wenn die Programmnummer eingestellt wurde, folgen Sie den
obigen Anmerkungen um Anderungen vorzunehmen.
reserQ) (Doctock
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WOCHENZEITSCHALTUHR-BETRIEB

OWEEKLY

(or-sw) (C1-6 ] 5. Driicken Sie die Taste |225 | (ZEITSCHALTUHR EIN-AUS), um die
) ZEITSCHALTUHR EIN oder die ZEITSCHALTUHR AUS Vormer-
kung auszuwahlen.

v [cavceL o SEND | 6. Dricken Sie die Taste (ZEIT), um die Zeitvormerkung einzustellen.
Reser(Q) o Cctock I
7. Drucken Sie (TEMP A oder ~~ ) Taste, um die Temperaturvormerkung 8

& WEEKLY .

(Worsn) (=6 ) einzustellen. Is
TI’\ @ 8. Driicken Sie die Taste (OK). Die Vormerkungen sind eingestellt. I.IQJ

(DeLETE] Tag, Programmnummer, Vormerkung EIN, Temperatureinstellung

[aopwsm] (CANCEL)=( SEND ) leuchten auf. Blinken dauerhaft. Wenn die Vormerkung nicht

reser Q) otook fertiggestellt ist, werden die Einstellungen nicht im Speicher

abgespeichert.

Um mit der Vormerkung fortzufahren, driicken Sie die Tasten

g
@ :

Folgen Sie Schritt 3 bis 8, um Vormerkungen einzustellen.

9. Nachdem alle Vormerkungen eingestellt wurden, driicken Sie die
Taste (SENDEN) und richten Sie dabei die Fernbedienung ca. 3

O Sekunden lang auf das Innenraumgeréat. Die Zeitschaltuhrleuchte auf
B/B)) or-swn] (16 ] dem Innenraumgerat blinkt schnell.
OFF N 0 Nachdem ein Piepston von dem Innenraumgerat ausgesandt wurde,
@Tcmm TI\I\ﬁE % leuchtet die ZEITSCHALTUHR-Leuchte auf.
Bitte stellen Sie sicher, dass die Zeitschaltuhrleuchte aufleuchtet.
(copvessre] | ((cANCEL )=( SEND ] . . . . . .
—5 = Dies zeigt an, dass die Vormerkung im Innenraumgerat gespeichert

wurde und die Zeitschaltuhr-Funktion fertiggestellt wurde.
Der Vormerkungsinhalt erscheint auf der Fernbedienungsanzeige.

& WEEKLY

(®/®)] [Mon-sun] [1-6 e Wenn die ZEITSCHALTUHR-Leuchte auf dem Innenraumgeréat

nicht aufleuchtet, driicken Sie die Taste [seno (SENDEN) und

@%FER T,/,\;E Lox ] @ richten Sie dabei fiir ca. 3 Sekunden die Fernbedienung auf das
ON v | (oeLeTe] Innenraumgera

(wveer) ([cance)= (5 @1 e ACHTUNG! Driicken Sie die Taste (ABBRECHEN) nicht

reser Q) wahrend der Vormerkungseinstellung, da dies dazu fihrt, dass

alle Vormerkungsinhalte verloren gehen.

¢ Die Vormerkungsinhalte werden nur solange in dem Innenraumgerat
gespeichert, bis die Taste (SENDEN) gedrickt wird.

HINWEIS

e Es kdnnen bis zu 6 Programme pro Tag eingestellt werden. Die Einstellungen ZEITSCHALTUHR
AUS oder ZEITSCHALTUHR EIN fur jede Programmnummer kénnen zufallig gewahlt werden. Wenn die
Taste (SENDEN) gedrickt wird, wird die Einstellung ZEITSCHALTUHR EIN oder ZEITSCHALTUHR
AUS fir jede Programmnummer automatisch angeordnet, so dass die Programmnummer 1 die friiheste
Zeit und die Programmnummer 6 die spateste Zeit hat.

Wenn die Zeiteinstellung dieselbe ist, wird dem letzten Vormerkungsinhalt Vorrang gegeben.
¢ ACHTUNG! Wenn die Fernsteuerung nicht benutzt wird und die Taste (SENDEN) nicht innerhalb

von 3 Minuten, nachdem Vormerkungen gemacht wurden, gedrickt wird, gehen alle aktuellen Vor-
merkungen verloren.
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WOCHENZEITSCHALTUHR-BETRIEB

Schritt 2: Wahlen Sie Modus A oder Modus B aus und aktivieren oder deaktivieren Sie
die WOCHENZEITSCHALTUHR.

(copvessre] | ((cANCEL]=( SEND ]
Ja

reserQ) (Ccuock

& WEEKLY

( @/ ) | | Mon-Sun 1-6
~

OTIMER || TIME

(ON ) v DELETE

COPY/PASTE | | | CANCEL |= SERT;J
reserQ) (j\
yau

S WEEKLY
( @/ )| | Mon-Sun 1-6

( OFF ) N\ OK
STIMER TIME
v

Wie wird Modus A oder Modus B der WOCHENZEITSCHALTUHR
Einstellung ausgewahlt.

. Driicken Sie die Taste (WOCHENTLICH). Bund & blinkt

auf der Anzeige. (Normalerweise blinkt zuerst Modus A).

&WEEKLY

. Drlicken Sie noch einmal die Taste (WOCHENTLICH), B und

blinken auf der Anzeige.

Waéhlen Sie Modus A oder Modus B aus. Driicken Sie die Taste
(SENDEN) und richten Sie die Fernbedienung dabei fir ca. 3 Se-
kunden auf das Innenraumgerat. Die Zeitschaltuhrleuchte auf dem
Innenraumgerat blinkt schnell.

Nachdem ein Piepston von dem Innenraumgerat ausgesandt wurde,
leuchtet die ZEITSCHALTUHR-Leuchte auf.

Bitte stellen Sie sicher, dass die Zeitschaltuhrleuchte aufleuchtet.

Dies zeigt an, dass die Modus A oder Modus B Auswahl und die akti-
ve Wochenzeitschaltuhr bestatigt wurden.

Einstellung WOCHENZEITSCHALTUHR inaktiv.

. Richten Sie die Fernbedienung auf das Innenraumgerét und driicken

Sie die Taste (ABBRECHEN).

Ein Piepston wird von dem Innenraumgerat ausgesandt und die
ZEITSCHALTUHR Leuchte ist AUS. Die Vormerkungsanzeige auf
der Fernbedienung geht ebenfalls aus.

Dies gibt an, dass WOCHENZEITSCHALTUHR inaktiv bestatigt wurde.

* Um die Einstellung der WOCHENZEITSCHALTUHR wieder zu
aktivieren, wiederholen Sie die Schritte ,Wie wird Modus A
oder Modus B fir die Einstellung WOCHENZEITSCHALTUHR
ausgewahlt®.

HINWEIS

e Wenn die Einstellung EINMAL-ZEITSCHALTUHR vorgenommen wird, wird der Betrieb der WOCHENZEIT-
SCHALTUHR unterbrochen. Wenn der EINMAL-ZEITSCHALTUHR Betrieb fertiggestellt ist, wird der Betrieb
WOCHENZEITSCHALTUHR aktiviert.

e Wenn EINMAL-ZEITSCHALTUHR abgebrochen wird, wird der Betrieb WOCHENZEITSCHALTUHR
ebenfalls abgebrochen. Es ist erforderlich, den Betrieb WOCHENZEITSCHALTUHR zu aktivieren.

¢ Nach dem automatischen Neustart ist der Betrieb WOCHENZEITSCHALTUHR abgebrochen. Es ist
erforderlich, den Betrieb WOCHENZEITSCHALTUHR zu aktivieren.
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WOCHENZEITSCHALTUHR-BETRIEB

Schritt 3: Kopieren Sie den Vormerkplan und brechen Sie diesen ab.

(copymste] | ((cANCEL )=~( SEND |
A\

reserQ) (Dctock

N | (DeLeTe

(copymste] | ((cANCEL )~( SEND |
A\

reserQ) (Dctock

c

WEEKLY

o

~

STIMER | | TIME

Y

COPYRNSIE | | | CANCEL |2 SEND

reserO) (Dotock
A

GWEEKLY

w/8) | (Monrsun]

)

STIMER | | TIME

1-6
Coo)) V'] @

(copymste] | ((cANCEL )~( SEND |
reserQ) (etock
Ja\

GWEEKLY

A

STIMER | | TIME

v

COPYRWSIE| | | CANCEL |=| SEND

ReseTQ) (eock
Ja\

GWEEKLY

OFF A OK

!I

DELET!

1
g
<

y

COPY/PASTE CANCEL |=| SE
reserQ)
Tl

B Wie man kopiert und einfligt.

Bearbeiten des Vormerkplans erfolgt einfach durch Kopieren der Daten
von einem auf den anderen Tag.

1.

&WEEKLY

Driicken Sie die Taste (WOCHENTLICH), um Modus A
oder Modus B auszuwahlen.

OWEEKLY .
. Driicken Sie die Taste (WOCHENTLICH) ca. 3 Sekunden

lang, um die Bearbeitung des Vormerkplans zu starten.

Driicken Sie die Taste (TAG), um einen Tag der Woche zu
kopieren, auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste (KOPIEREN/EINFUGEN). Dann
blinkt ,EINFUGEN* auf der Anzeige. * Driicken Sie die Taste
(ABBRECHEN), um den KOPIER-Modus abzubrechen. Der normale
Einstellmodus ist aktiviert.

. Driicken Sie die Taste (TAG), um einen Tag der Woche zum

Einflgen, auszuwahlen.

. Driicken Sie die Taste (KOPIEREN/EINFUGEN) einmal zum

EinfUgen. [@) Blinkt nur auf der Anzeige.

. Um mit dem Kopieren anderer Tage fortzufahren, driicken Sie

A
oder oder || oder :

ON

Starten Sie dann mit Schritt 3.

Nachdem Kopieren und Einfligen fertiggestellt ist, driicken Sie die Taste
(SENDEN), wahrend Sie die Fernbedienung ca. 3 Sekunden lang
auf das Innenraumgerat richten. Die Zeitschaltuhrleuchte auf dem
Innenraumgerat blinkt schnell.

Nachdem ein Piepston von dem Innenraumgerat ausgesandt wurde,
leuchtet die ZEITSCHALTUHR-Leuchte auf.

Bitte stellen Sie sicher, dass die Zeitschaltuhrleuchte aufleuchtet.

Wenn die ZEITSCHALTUHR Leuchte nicht aufleuchtet, driicken Sie
noch einmal die Taste (SENDEN).

Die Vormerkdaten &ndern sich nicht, wenn die Taste (SENDEN)
nicht gedrtickt wird.

HINWEIS

e Wenn es keine Vormerkdaten gibt, kbnnen keine Daten von einem Tag auf den anderen kopiert werden.
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WOCHENZEITSCHALTUHR-BETRIEB

Schritt 3: Kopieren Sie den Vormerkplan und brechen Sie diesen ab.

DELETE
(copvessre] | ((cANCEL]=( SEND ]
reserQ) (Cctock

OFF
OTIMEH TIME

DELETE

[COPV/PASTE] (cANcEL)=( SEND ]

reserQ) (CDoctock

&‘J KLY

(oFF)
@TIMER TIME
(DELETE]

[COPV/PASTE] (cANCEL]=( SEND )

reserQ) (Ccock

@ WEEKLY

( ®/B )| | Mon-Sun 1-6

~
IMER || TIME

V| e

\
COPY/PASTE | | | CANCEL J=| SENDN J

reserQ) (CDoctock
Fa

[ Y

( A/B ) | Mon-Sun 1-6
A\ OK

STIMER

TIME
ON DELETE

OFF

COPY/PASTE CANCEL é& !
reserQ)

B Wie werden WOCHENZEITSCHALTUHR Daten geléscht.

[Loschen einer Programmnummer-Vormerkung]

1.

OWEEKLY .
Dricken Sie die Taste (WOCHENTLICH), um Modus A oder
Modus B auszuwahlen.

&WEEKLY

. Drucken Sie die Taste (WOCHENTLICH) ca. 3 Sekunden

lang, um die Bearbeitung des Vormerkplans zu starten.

Driicken Sie die Taste (TAG), um einen Tag der Woche zur
Bearbeitung auszuwéhlen.

Driicken Sie , um die Programmnummer auszuwéhlen. Die
ausgewahlte Programmnummer blinkt.

Driicken Sie die Taste (LOSCHEN). Die Vormerkung der
ausgewahlten Programmnummer wird geléscht.

Nach dem Léschen dricken Sie 3 Sekunden lang die Taste
(SENDEN) und richten Sie die Fernbedienung dabei auf das
Innenraumgerét. Die Zeitschaltuhrleuchte im Innenraumgerat blinkt
schnell.

Nachdem ein Piepston von dem Innenraumgerat ausgesandt wurde,
leuchtet die ZEITSCHALTUHR-Leuchte auf.

Bitte stellen Sie sicher, dass die Zeitschaltuhrleuchte aufleuchtet.

Die Vormerkdaten andern sich nicht, wenn die Taste
(SENDEN) nicht gedrickt wird.
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& WEEKLY

WOCHENZEITSCHALTUHR-BETRIEB

Schritt 3: Kopieren Sie den Vormerkplan und brechen Sie diesen ab.

[copveesre] | [ W
O -

SWEEKLY
(@8)) (mse) (=)

A
(J)TIMER TIME

v
[copwsm] CANCEL = SEND |

reserQ) (Dotock

(‘) KLY

STIMER

COPY/PASTE CANCEL SEND J

reserQ) (erock
Fa)

OWEEKLV

Cam) - -

OFF
O TIM ER Tl ME
DELET
COPY/PASTE CANCEL SE
reserQ)

DELETE
(copveaste) | [ cANCEL)=( SEND )
reser Q) (Ceock
OWEEKLV
(@) - -
D)
OTIMER TIME
COPV/PASTE CANCEL SEND
reserQ) Dcch

[Eine Tagesvormerkung l6schen]

1.

Driicken Sie die Taste (WOCHENTLICH), um Modus A oder
Modus B auszuwahlen.

. Driicken Sie die Taste (WOCHENTLICH) ca. 3 Sekunden

lang, um die Bearbeitung des Vormerkplans zu starten.

Driicken Sie die Taste (TAG), um einen Tag der Woche zur
Bearbeitung auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste (LOSCHEN) 10 Sekunden lang. Die
Vormerkungen fur alle Programmnummern werden geléscht.

e Wenn Sie kurz drlicken, wird die Vormerkung fiir eine Programmnummer
geldscht.

Nach dem Loéschen driicken Sie 3 Sekunden lang die Taste
(SENDEN) und richten Sie die Fernbedienung dabei auf das
Innenraumgerét. Die Zeitschaltuhrleuchte im Innenraumgerét blinkt
schnell.

Nachdem ein Piepston von dem Innenraumgerat ausgesandt wurde,
leuchtet die ZEITSCHALTUHR-Leuchte auf.

Bitte stellen Sie sicher, dass die Zeitschaltuhrleuchte aufleuchtet.

Die Vormerkungen andern sich nicht, wenn die Taste (SENDEN)
nicht gedrtickt wird.

[Modus A oder Modus B I6schen]

1. Driicken Sie die Taste (( (WOCHENTLICH) um Modus A oder

Modus B auszuwéahlen.

. Richten Sie die Fernbedienung auf das Innenraumgerét und driicken

Sie die Taste [DELETE(LOSCHEN) fiir ca. 10 Sekunden, wahrend die
Anzeige Modus A oder Modus B blinkt.

Nachdem ein Piepston von dem Innenraumgeréat ausgesandt wurde,
erléschen die Vormerkungen fur Modus A oder Modus B.

* Wenn alle Vormerkungen in der Fernbedienung geléscht wurden und die Taste (SENDEN) gedriickt
wurde, wird kein Signal an das Innenraumgerat tbertragen. Die ZEITSCHALTUHRLAMPE bleibt aus und
es werden keine Anderungen an den im Innenraumgerat gespeicherten Vormerkungen vorgenommen.
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INFO-FUNKTION

¢ Wenn Sie die Taste (INFO) driicken, wird die Temperatur um die Fernbedienung herum und der monatliche
Stromverbrauch auf der Fernbedienung angezeigt.

¢ Nach dem Wechseln der Batterien richten Sie die Fernbedienung auf das Innenraumgerat und drlicken
Sie die Taste (INFO).
Der aktuelle Kalender und die Uhr wird von dem Innenraumgerat tbertragen.

e Um die Daten von dem Innenraumgerat zu erhalten, muss der Abstand zwischen der Fernbedienung und
dem Empfanger der Innenraumgeréte in einem Bereich von 2 Metern liegen.

B Zum Prifen der Temperatur, um die Fernsteuerung herum

HITACHI
INFO
=<r Driicken Sie die Taste (INFO).
L Ll Die Temperatur wird 10 Sekunden lang angezeigt.
B Zum Priufen des monatlichen Stromverbrauchs
/ . L . . 2\
Temp Richten Sie die Fernbedienung auf den Empfanger des Innen-
raumgerates (innerha}Lt;Ovon 2 Metern vor dem Innenraumgerét)
und dricken Sie die Taste (INFO). Warten Sie 2 Sekunden
lang auf die Signallbertragung.
T~ 0 9 A8 51 9ung | o
Wahrend die Temperatur um die Fernbedienung angezeigt wird,

POWERFUL _MODE SILENT.

INFO
(e driicken Sie wiederholt die Taste (INFO). Die Anzeige zeigt
0 Folgendes an:

CLEAN ®LeaveHome

Der monatliche Stromverbrauch fiir Heizen — letzter Monats-

(5] Y

(&) stromverbrauch fiir Heizen — dieser Monatsstromverbrauch fr
Kuhlen — letzter Monatsstromverbrauch fur Kiihlen — Temperatur
v um die Fernbedienung herum — dieser Monatsstromverbrauch
fur periodisches Heizen.

=0 L, Ok * Wenn die Angabe nicht vorgegeben ist, gehen Sie mit der

Fernbedienung ndher an den Empfanger des Innenraum-
gerates heran.
¢ Der angegebene Wert wird nur als Richtwert betrachtet.

/\/ -

Y
B Aktueller Kalender und Uhr kdnnen von dem
Innenraumgerat abgerufen werden
p

Richten Sie die Fernbedienung auf den Empfanger des Innenraum-\
gerates (innerhalb von 2 Metern vor dem Innenraumgerat) und

INFO
driicken Sie die Taste (INFO). Warten Sie 2 Sekunden lang
auf die Signallibertragung.

Sobald der aktuelle Kalender und die Uhrzeit empfangen wird,
prifen Sie, ob diese richtig sind oder nicht, indem Sie die Taste
(Daocx (UHR) drucken.

e Wenn das Innenraumgerat nicht mit Strom versorgt wird oder
der Kalender und die Uhrzeit nicht eingestellt wurden, kann
die INFO Funktion nicht zum Senden oder Empfangen von
Daten verwendet werden.

- /
HINWEIS
INFO
* Im Falle einer Stérung an der Klimaanlage wird durch Driicken der Taste (INFO) der Fehlercode
angezeigt.

Richten Sie die Fernbedienung auf den Empfénger des Innenraumgerates (innerhalb von 2 Metern

vor dem Innenraumgeréat) und dricken Sie die Taste (INFO). Warten Sie 2 Sekunden lang auf

die Signallibertragung.
Es wird ein Fehlercode angezeigt.
Rufen Sie das Service-Center an und geben Sie den Fehlercode durch.
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rrO BETRIEBSMODUSSPERRE

Die Fernbedienung kann benutzt werden um den Betrieb HEIZMODUS (inklusive GEBLASE), KUHLMODUS
(inklusive GEBLASE) und ENTFEUCHTUNGSMODUS (inklusive GEBLASE) einzustellen.

POWERFUL ~_MODE SILENT
Cad
INFQ @SLEEP _SWING
&) (%

CLEAN  ®LeaveHome
=)

POWERFUL _MODE SILENT
INFO (:‘)S

CLEAN OLeaveHome SWING%

TEMP

POWERFUL MODE SILENT

INFO OSLEEP SW\
0]
CLEAN = ®LeaveHome
]
POWERFUL _MODE SILENT
INFO [ SWING
YU
CLEAN ®LeaveHome
HINWEIS

B Methode zum Sperren des HEIZMODUS (inklusive GEBLASE) Betriebes

Driicken Sie die Tasten erp (ECO) und (LEISTUNGSSTARK) gleichzeitig
fur ca. 5 Sekunden, wenn die Fernbedienung AUSGESCHALTET ist.

“«X¥” <8 und “m0 ” werden fiir ca. 10 Sekunden angezeigt. Spater bleibt “ i ”
und “mO”.

Dies zeigt an, dass der HEIZMODUS Betrieb gesperrt ist.

Wenn Sie die Taste %} (MODUS) driicken, wird “ X3 ” oder “ & ” angezeigt.

B Methode zum Entsperren des HEIZMODUS (inklusive GEBLASE) Betriebes

Driicken Sie die Tasten eco (ECO) und (LEISTUNGSSTARK) gleichzeitig
fur ca. 5 Sekunden, wenn die Fernbedienung AUSGESCHALTET ist.

Alle Betriebsmodussymbole erscheinen fur ca. 10 Sekunden auf der Anzeige.
AnschlieBend wird das Betriebsmodussymbol vor dem Abbrechen angezeigt.

Dies zeigt an, dass der HEIZMODUS Betrieb entsperrt ist.

B Methode zum Sperren des KUHL- und ENTFEUCHTUNGSMODI (inklusive
GEBLASE) Betriebes.

SILENT .
Driicken Sie die Tasten E%DO (ECO) und (GERAUSCHARM) gleichzeitig fur
ca. 5 Sekunden, wenn die Fernbedienung AUSGESCHALTET ist.

“£%7,“0O”, “ 8 ” und “ mO ” wird fiir ca. 10 Sekunden angezeigt. Spéter bleibt Lx
und “rmO”.

Dies zeigt an, dass der KUHL- und ENTFEUCHTUNGSMODUS Betrieb gesperrt ist.

Wenn Sie die Taste % (MODUS) driicken, wird “ ¥ ” oder “ O ” angezeigt.

B Methode zum Entsperren des KUHL- und ENTFEUCHTUNGSMODI (inklusive
GEBLASE) Betriebes.

SILENT
Driicken Sie die Tasten cro (ECO) und (GERAUSCHARM) gleichzeitig fir ca.
5 Sekunden, wenn die Fernbedienung AUSGESCHALTET ist.
Alle Betriebsmodussymbole erscheinen fiir ca. 10 Sekunden auf der Anzeige.
AnschlieBend wird das Betriebsmodussymbol vor dem Abbrechen angezeigt.
Dies zeigt an, dass der KUHL- und ENTFEUCHTUNGSMODUS Betrieb entsperrt ist.

Die Betriebsmodussperrfunktion wird nicht aktiviert, wenn die ZEITSCHALTUHR Vormerkung aktiviert ist.
Die ZEITSCHALTUHR Vormerkung muss zuerst deaktiviert werden. Dann kann die Betriebsmodussperr-

funktion aktiviert werden.

Der HEIZ-, KUHL- und ENTFEUCHTUNGSMODUS (inklusive GEBLASE) Betrieb kann durch Driicken der
Taste RESETO (ZURUCKSETZEN) entsperrt werden. Wenn jedoch die Taste reser() (ZURUCKSETZEN)
gedrickt wird, werden alle Daten, die in der Fernbedienung gespeichert sind, geldéscht. Sie missen die
erforderlichen Daten wieder einstellen.

Bei Mehrfachanschlissen muss das Gerat und der Modus, die eingestellt sind, um das HEIZEN zu sperren
und zuerst eingeschaltet werden, den héchsten Vorrang haben. Andere Gerate, die ausgewahlt werden, um
in verschiedenen Modi zu arbeiten, missen im STANDBY Modus sein, bis entweder der erste Geratebetrieb
ausgeschaltet wird oder der Modus so ausgewahlt wird, dass er dem ersten Geréat entspricht.
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2. SchlieBen der Frontblende

e Blende nach unten drlicken. e Driicken Sie zunachst auf der rechten und linken
Seite gegen die Frontblende und schlieBlich in der
Mitte, bis ein Klicken zu horen ist.

A VORSICHT

e Wenn die Frontblende nicht fest eingesetzt ist, kann sich die Blende
I6sen und herunterfallen.

e Vermeiden Sie zusatzliche Kraftanwendung auf die Frontblende, wenn
sie in aufrechter Position geoffnet ist.
Auch ein haufiges Entfernen der Frontblende von der Frontabdeckung
kann Schaden verursachen.

Hinweis
® Im Folgenden sehen Sie die empfohlenen Temperaturen fiir die Sicherheitsprifungen:

Kuhlbetrieb Heizbetrieb
Minimal Maximal Minimal Maximal

| Trockenkugel (°C) 21 32 20 27
nnen

Feuchtkugel (°C) 15 23 12 19

Trockenkugel (°C) 21 43 2 21
AuBen

Feuchtkugel (°C) 15 26 1 15
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IDEALER BETRIEB

Angemessene Raumtemperatur

A Warnung

Zu kuhle Tempera-
turen sind gesundheits-
schadlich und ver-
brauchen viel Strom.

. %
Laftung
A Vorsicht
Ré&ume sollten regelméBig gelliftet werden.
Offnen Sie gelegentlich die Tiir und die
Fenster,
damit fri-
sche Luft /
hereingelas-
sen wird.
—
S J

Nicht vergessen, den Vorfilter zu reinigen

Durchverstaubte Vorfilter wird das Luftvolumen
reduziert und die Kuhlleistung beeintréchtigt.
Um den Stromverbrauch niedrig zu halten,
sollte der Filter alle zwei Wochen gereinigt
werden.

- 21—

dass Hitze

Vorhange oder Jalousien anbringen
ﬁw Sie kdnnen
\\ /
= durch die
Fenster in

damit

verhindern,
IS8 das Zimmer
gelangt.

. J

Effektive Nutzung des Timers

Verwenden Sie nachts den Ausschalt- oder
Einschalt-Timer und stellen Sie Ihre morgendliche
Aufwachzeit ein. So haben Sie stets eine
angenehme Raumtemperatur. Nutzen Sie den
Timer effektiv.

Angemessene Temperatur fur

Sauglinge und Kinder wahlen

Achten Sie bei der Verwendung der Klimaanlage
fir Sé&uglinge, Kinder und é&ltere Menschen
mit eingeschrankter Bewegungsfreiheit auf die
Raumtemperatur und die

Richtung des Luftstroms.

DEUTSCH




INFORMATIONEN FUR DEN BENUTZER

Klimaanlage und Warmequellen im selben Raum

A vorsicht /\
Wenn die Temperatur im Raum die Kuhlleistung der &F ((;( (
Klimaanlage Ubersteigt (z. B. wenn sich mehrere ﬁ» d
Personen im Raum aufhalten, zusétzliche Heizgerate
verwendet werden usw.), kann die voreingestellte a
Raumtemperatur nicht erreicht werden.

-
N

Wenn das Innengerét flr einen langeren Zeitraum nicht
betrieben wird, unterbrechen Sie die Stromversorgung
Uber das Netz. Wenn die Stromversorgung uber das Netz
nicht getrennt wird, verbraucht das Gerat weiter 8 Watt
im Betriebsschaltkreis, auch wenn es sich im Modus AUS
befindet.

Bei Gewittern

VRN
A Warnung % L

Um das gesamte Gerat wahrend Gewittern zu hhes ‘
schitzen, schalten Sie das Gerat aus und ziehen den \/\/\
Stecker aus der Steckdose. H?\\

\_ _/

Stérungen durch elektrische Gerate

> =

Wechselrichter-
Leuchtstofflampe
Fernseher

A Vorsicht

Um elektrische Stérungen zu vermeiden, sollte ein
Abstand von einem Meter zwischen elektrischen

Mindestab T
Geratenunddem Innengerét sowie der Fernbedienung stand 1 Meter,
: St
eingehalten werden. o o ‘
OE® -
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ANBRINGEN DER LUFTREINIGUNGSFILTER

| A VORSICHT |

Wenn die Filterlampe leuchtet, muss das Geréat gereinigt und gewartet werden. Stellen Sie vor dem Reinigen
sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist und die Stromversorgung getrennt wurde.

@ Offnen der Frontblende
® Heben Sie die Frontblende an. Halten Sie sie dabei

an beiden Seiten mit den Handen.

@ Ausbauen des Vorfilters
@ Driicken Sie den Vorfilter nach oben, um die Klemmen

zu lésen, und ziehen Sie den Vorfilter heraus.

@ Anbringen der Luftreinigungsfilter
® Bringen Sie die Luftreinigungsfilter am Rahmen an,

indem Sie sie vorsichtig zusammendriicken und nach Klemmen
dem Einsetzen in den Vorfilterrahmen wieder loslassen. (4 Stick)

| A VORSICHT|

Verbiegen Sie den Luftreini-

gungsfilter nicht, da dies die
Struktur beschadigen kdénnte.

Riechen Sie bitte nicht direkt
an der Quelle oder dem Filter.

@ Anbringen der Vorfilter
® Befestigen Sie die Vorfilter so, dass die Kennzeichnung

FRONT nach vorne weist.

® Dricken Sie nach dem Einsetzen der Vorfilter wie
abgebildet an den drei mit Pfeilen gekennzeichneten
Stellen gegen die Frontblende, um sie zu schlieen.

@ Beachten Sie beim Entfernen der Luftreinigungsfilter die oben beschriebene Vorgehensweise.

@ Bei Verwendung der Luftreinigungsfilter sind die Kuhlleistung und die Kiihigeschwindigkeit etwas geringer.
Deshalb sollten Sie in diesem Fall die Lufterdrehzahl auf HOCH einstellen.

@ Luftreinigungsfilter sind nicht waschbar. Wir empfehlen die Reinigung mit einem Staubsauger.
Die Lebensdauer betragt 1 Jahr. Die Typennummer fir diesen Luftreinigungsfilter lautet <SPX-CFH22>.
Bitte geben Sie diese Nummer an, wenn Sie einen neuen Luftreinigungsfilter bestellen mdchten.

® Betreiben Sie die Klimaanlage nicht ohne Vorfilter. Staub kénnte in die Klimaanlage gelangen
und zu Funktionsstérungen fuhren.
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WARTUNG

| A VORSICHT|

Wenn die Filterlampe leuchtet, muss das Geréat gereinigt und gewartet werden. Stellen Sie vor dem Reinigen
sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist und die Stromversorgung getrennt wurde.

-
1. VORFILTER HH

Reinigen Sie den Vorfilter, da er Staub aus der Raumluft entfernt. Ist der Vorfilter mit Staub zugesetzt, wird
das Luftvolumen reduziert und die Kuhlleistung beeintrachtigt. AuBerdem kann es zu Gerauschentwicklung
kommen. Beachten Sie beim Reinigen des Vorfilters die folgende Vorgehensweise.

VORGEHENSWEISE

@ Offnen Sie die Frontblende und entfernen Sie
den Vorfilter.
® Heben Sie den Luftreinigungsfilter vorsichtig
an und lésen Sie ihn so aus dem Luftrein-
igungsfilterrahmen.

@ Entfernen Sie den Staub mit einem Staubsauger —
vom Vorfilter und Luftreinigungsfilter. Zu viel Staub
kann unter flieBendem Wasser abgespult und ‘
mit einer weichen Birste vorsichtig abgeburstet 1
werden. Lassen Sie die Filter im Schatten trocknen.

@ ® Setzen Sie den Luftreinigungsfilter wieder in
den Filterrahmen ein. Setzen Sie den Vorfilter
so ein, dass die Kennzeichnung FRONT nach
vorne weist, und lassen Sie ihn wieder in die [ [ 6 1 8
daftir vorgesehenen Vertiefungen einrasten.
@ Driicken Sie nach dem Einsetzen der Vorfilter

wie abgebildet an den drei mit Pfeilen gekenn
zeichneten Stellen gegen die Frontblende, um
sie zu schlieBen.

A VORSICHT

@ Verwenden Sie zum Abspilen kein heiBes Wasser mit einer Temperatur ber 40 °C. Dadurch kann der
Vorfilter einlaufen.

® Schitteln Sie das Wasser nach dem Abspllen vollstdndig vom Filter ab und lassen Sie ihn im Schatten
trocknen. Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, da der Vorfilter sonst einlaufen kénnte.
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4 2. Abwaschbare Frontblende )

e Entfernen Sie die Frontblende und reinigen Sie sie
mit sauberem Wasser.
Waschen Sie sie mit einem weichen Schwamm ab.
Nach der Verwendung eines neutralen Reinigungs
mittels spllen Sie sie grindlich mit sauberem Was-
ser.

e Wenn die Frontblende nicht entfernt wird, wischen
Sie sie mit einem weichen, trockenen Tuch ab.
Wischen Sie die Fernbedienung mit einem weichen,
trockenen Tuch ab.

DEUTSCH

e Trocknen Sie die Frontblende sorgféltig ab.
Wasserreste an den Anzeigen oder am Signalemp-
fanger des Innengeréts verursachen Stoérungen.

Vorgehensweise zum Ausbau der Frontblende:
Halten Sie die Frontblende beim Abnehmen und
Anbringen immer mit beiden Hénden fest.

( Abnehmen der Frontblende )

Flansch

e Wenn Sie die Frontblende mit beiden Handen e Fuhren Sie die Ansétze des rechten und
vollstandig gedffnet haben, driicken Sie den linken Arms in die Flansche des Gerats und
rechten Arm der Blende nach aufBlen, um fihren Sie sie sicher in die entsprechenden
die Arretierung zu I6sen. SchlieBen Sie die Offnungen ein..
Frontblende dann leicht und ziehen Sie sie
dabei nach vorne.

N )

| A VORSICHT |

e Achten Sie beim Reinigen des Geréats darauf, dass kein Wasser auf das
Gerategehduse tropft oder in das Gehduse eindringt, da es sonst zu
einem Kurzschluss kommen kann.

e Verwenden Sie niemals heiBes Wasser (mit einer Temperatur Uber
40 °C), Kraftstoff, Saure, Verdinner oder Birsten, da dadurch die
Kunststoffoberflache und die Beschichtung beschédigt werden.
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| A VORSICHT|
Reinigung und Wartung dirfen nur von qualifiziertem Wartungspersonal ausgefuhrt werden. Stellen Sie vor
dem Reinigen sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist und die Stromversorgung getrennt wurde.
e w R
3. WARTUNG VOR LANGEREN NUTZUNGSPAUSEN
® Betreiben Sie das Gerat an einem Schénwettertag in der o7
Betriebsart "{'} (KUHLEN) mit 32 °C Temperatureinstellung und &
Lufterdrehzahl HOCH, um das Gerét vollstéandig zu trocknen.
® Ziehen Sie das Netzkabel ab. g;/~/ 5
// II >
N ! )

REGELMASSIGE INSPEKTION

LASSEN SIE DIE FOLGENDEN PUNKTE BITTE HALI?JAHRLICH ODER JAHRLICH DURCH
QUALIFIZIERTES WARTUNGSPERSONAL UBERPRUFEN. WENDEN SIE SICH AN IHREN
HANDLER ODER WARTUNGSDIENST.

s 2

1 ﬁj Ist das Erdungskabel nicht angeschlossen oder beschéadigt?

T
%/ ® Ist der Anbaurahmen stark verrostet, und ist das AuBengerat

schief bzw. liegt nicht stabil auf?

Ist der Stecker des Stromkabels fest in die Steckdose
eingesteckt?
(Vergewissern Sie sich bitte, dass kein Wackelkontakt vorliegt.)

N
3 —
>
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KUNDENDIENST UND GARANTIE

WENN SIE SICH AN DEN KUNDENDIENST WENDEN,
UBERPRUFEN SIE DIE FOLGENDEN PUNKTE.

/

ZUSTAND FOLGENDE PUNKTE UBERPRUFEN

Fernbedienung ubertragt

. . e Maissen die Batterien ersetzt werden?
keine Signale.

e Sind die Batterien richtig eingesetzt (Polaritat korrekt)?

(Anzeige der Fernbedie-
nung ist dunkel oder leer.)

DEUTSCH

Ist die Sicherung in Ordnung?

Ist die Spannung &uBerst hoch oder niedrig?

Ist der Trennschalter eingeschaltet?

Unterscheidet sich der Betriebsmodus von dem anderer
Innengeréate?

Das Gerét funktioniert nicht.

Hat sich der Vorfilter mit Staub zugesetzt?

Ist das AuBengeréat direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt?
Wird der Luftstrom des AuBengerats behindert?

Unzureichende Kihlleistung Sind Turen oder Fenster gedffnet, oder gibt es eine Warmequelle
Unzureichende Heizleistung im Raum?

Ist die eingestellte Temperatur angemessen?

Ist der Lufteinlass oder der Luftauslass des Innen- bzw.
AuBengerats blockiert?

e Ist die Lifterdrehzahl auf NIEDRIG oder GERAUSCHARM
eingestellt?

/
.

~
J

Hinweise
e Im gerduscharmen Betrieb oder nach dem Ausschalten kénnen gelegentlich
die folgenden Gerausche auftreten — sie stellen aber keine Fehlfunktion dar.
(1) Schwache FlieBgerausche des Kaltemittels im Kiihlkreislauf.
(2) Schwache Gerausche vom Liftergehduse, das gekihlt wird und sich
nach dem Beenden des Betriebs langsam erwarmt.
4 e Die Raumklimaanlage kann unter Umstédnden unangenehme Gerliche
@ abgeben, wenn sich z. B. Rauch-, Essens- und Kosmetikgerliche anlagern.
Zur Geruchsvermeidung missen daher der Vorfilter und der Verdampfer
regelmé&Big gereinigt werden.

S

/

Setzen Sie sich bitte umgehend mit Inrem Handler in Verbindung, falls die Klimaanlage auch nach Uberpriifung
der oben genannten Punkte nicht normal funktioniert. Teilen Sie lhrem Handler das Geratemodell, die
Seriennummer und das Installationsdatum mit. Informieren Sie ihn auch tber alle relevanten Details hinsichtlich
der Stérung.

Die Stromversorgung muss an ein Stromnetz mit der erforderlichen Nennspannung angeschlossen sein —
andernfalls kann das Gerat beschéadigt werden oder die angegebene Leistung nicht erreichen.

: N
HINWEIS:
e Wenn das Netzkabel beschédigt ist, muss es durch das spezielle Kabel ersetzt werden, das bei
autorisierten Service- bzw. Ersatzteilzentren erhaltlich ist.
e Wenn das Geréat eingeschaltet wird, kann vor allem bei gedimmtem Raumlicht ein leichtes Flackern
auftreten. Dies hat jedoch keinerlei Auswirkungen.
Die Bedingungen der lokalen Netzbetreiber sind zu beachten.
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